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azeni ptatelé, mili hosté,
‘ ’ po delsi odmlce vynucené koronavirovou
krizi se Vam do ruky dostdva nové ¢islo
naseho palubniho ¢asopisu Meridian. Vase pfi-
tomnost ve vlaku je pro nas dikazem, Ze se situa-
ce vyvoland pandemii pomalu vraci do normalu.

Poprvé v dlouholeté historii naseho ¢asopisu
Vam pfedstavujeme divadelni osobnost, ktera
neni Zivd. Je totiZ ze dfeva a ,narodila“ se pfed
100 lety. Mluvi 26 jazyky, objela cely svét a v Ces-
ké republice asi neni nikdo, kdo by jeho jméno
neznal — pan Spejbl + Hurvinek, loutky, které pro-
vazely détstvim jiZ tfi generace. Loutky by nebyly
tak populdrni, kdyby za jejich oZivenim nestdli
skvéli umélci a cely $tdb svétozndmeého divadla.

Dal3im 100letym jubilantem je herec Rudolf
Hrusinsky. VSechny jeho role jak filmové, tak i di-
vadelni jsou nezapomenutelné, ale Dobry vojak
Svejk je diky humoru, kterému rozumime nejvice,
pfimo ndrodnim symbolem. V této postavé se
také spojuje laska k ¢eskému pivu a jidlu, poseze-
ni v restauracich, které zlstavaji nasi tradici a kde
se dodnes déla i lidova politika.

Jsem rdd, Ze v tomto sméru nds narod nevy-
hyne. Dlikazem jsou uspéchy nasich mladych
kuchatd, jako je Vojtéch Petrzela. Jsem hrdy na to,
Ze jste i vy méli moznost na palubé naseho vlaku
ochutnat jeho jidlo, a véfim, ze to bude pokraco-
vat i v budoucnosti. JLV bude vzdy davat prostor
mladym ceskym kuchaim.

KdyzZ jsme se dostali az k jidlu, nezbyva mi nez
Vam popiat dobrou chut a at Vam cesta utika i pfi
dobré kavé a cetbé naseho ¢asopisu. Véfim, ze uz
vite, Ze s nami cesta chutnad. O
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EDITORIAL

ear friends and guests,
D After a certain timeout forced by the
coronavirus crisis, you have received a new
issue of our on-board magazine Meridian. Your
presence on the train is evidence for us that the
situation caused by the pandemic is slowly return-
ing to normal.

For the first time in the long history of our ma-
gazine, we present you a theatrical personality
that is not a living being. It is made of wood and
was ‘born’ 100 years ago. It speaks 26 languages,
has travelled all over the world and there is prob-
ably no one in the Czech Republic who does not
know the personality’s name — Mr. Spejbl as well
as ‘his son’ — Hurvinek, the puppets that have
accompanied childhood of three generations. The
puppets would not be so popular if some great
artists and the entire staff of the world-famous
theatre had not been behind their revival.

Another 100-year jubilant is the actor Rudolf
Hrusinsky. All his roles, both film and theatre
ones, are unforgettable. However, it is the role of
the Good Soldier Svejk that has become our na-
tional symbol thanks to the humour which we un-
derstand the most. This character also combines
a love for Czech beer and food and getting together
in restaurants, which remains our tradition and
the place where folk politics is still done.

I am glad that our nation will not become ex-
tinct in this regard. The proof is the success of our
young chefs, such as Vojtéch PetrZela. I am proud
that you also had the opportunity to taste his
dishes on board our trains and believe that it will
continue in the future. JLV will be always giving
scope for young Czech chefs.

As we have started speaking about food, all
I need to do now is tell you ‘Enjoy your meall’
May your journey pass quickly while you are
sitting over a cup of delicious coffee and reading
our magazine. I believe you already know that the
journey tastes great with us. O

Vas / Best regards,
BOHUMIR BARTA

Generalni feditel JLV, a. s. ( ‘Ily ScNé“T")\ ‘
General Manager of JLV CHUTNA
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THE WAY
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Neni mnoho téch, kdo by dokazali propujcit

hlas Spejblovi a také Hurvinkovi. Vy jste tietim

v pofadi po Josefu Skupovi a Milosi Kirschnerovi.
Pravidelné jste zacal alternovat s MiloSem
Kirschnerem v roce 1982, coZ uz je pékna fadka
let. MiZete prosim vzpomenout na své zacatky,
ale i na hlavni udalosti ve vasi bohaté kariéfe...?
Je pravda, Ze jsem zacal s M. Kirschnerem alternovat
v roce 1982, ale bylo to nejprve jen v détském
repertodru. Pro dospélé jsem zacal mluvit za

oba uSatce mnohem pozdéji, kdyz uz jsem mél

vice zkuSenosti. OvSem muj opravdovy debut se
uskutecnil dokonce mnohem dfiv, a to 8. prosince
1974. Bylo to tenkrdt od MiloSe Kirschnera velice
odvazné, protoze mné tehdy nebylo jesté ani osmndct
let! Tak si asi umite pfedstavit, jak znél v podani
takového kluka hlas pana Spejbla! Také jsem jednou
pfi odchodu z divadla po pfedstaveni zaslechl hovor
chlapecka s maminkou. Ta se ho ptala: ,, A jak se ti

to libilo, Vasiku?“ A chlapec odpovédél: ,,Bylo to moc
hezké, jenom ten Spejbl mél divny hlas.” Nastésti ve
hfe Hurvinek mezi broucky, coZ byla ta nastudovana
inscenace, byl Spejbl jen na zadatku a pak aZ na konci
a mél jen minimum textu. Po nékolika nasledujicich
sezonach byl pro mé takovym meznikem zaskok

za onemocnélého pana Kirschnera na zahrani¢nim
zdjezdu do tehdejsiho zdpadniho Némecka. S + H byli
uz v té dobé v SRN dost popularni a nase pfedstaveni
byla velmi dobte navstévovand. Prvni pfedstaveni

se hralo pfed vyprodanym salem Méstského divadla
ve Firthu u Norimberka. A rovnou to bylo vecerni
predstaveni pro dospélé. Moje premiéra v némciné
dopadla skvéle, a dokonce jsme museli po dékovacce
pfidat jesté dva dialogy. Publikum si je potleskem

a volanim: ,,Zu gabe!®, tedy ,Pfidavek, vynutilo. Byl
to pro mé nezapomenutelny zazitek. Od té doby uz
jsem na zahraniéni zdjezdy jezdival coby interpret

S + H ja a Milo$ Kirschner z@staval ze zdravotnich
divodt radéji doma. A ja jsem mél tak moznost
zahrat si Spejbla s Hurvinkem postupné i v mnoha
dalsich cizich jazycich.

Dalsim dtleZitym momentem pro mé byla urcité
prileZitost psat vlastni hry a také je reZirovat. Psat
vlastni texty pro S + H je pro jejich interpreta ne-
smirné dalezité, protoze tak mtze pfimo ovliviiovat
jejich dalsi vyvoj.

Vychovavate v soucasné dobé svého nastupce
Ondfeje Laznovského. Jak v praxi vypada toto
»pfedavani zezla“?

Ondfej je velmi zkuSenym divadelnikem, takZe tady
neni namisté fici, Ze jej vychovavam. Ja mu spi$

Tretim interpretem Spejbla a Hurvinka se stal po
Josefu Skupovi (Uvodni foto) a Milosi Kirschnerovi
Martin Klasek.

Martin Klasek became the third performer

of Spejbl and Hurvinek after Josef Skupa
(introductory photo) and Milo$ Kirschner.
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OSOBNOST

pomahdm radou, kdyZz mam pocit, Ze je to potifeba.
V soucdasné dobé se mu snazim pfeddvat postupné
cely détsky repertodr. To znamend, Ze pfedstaveni,
ktera jsou jiZ delSi dobu na programu divadla, ode
me tzv. pfebird za pochodu a ta nova uz zkousi on
a ja na néj jaksi ,mentorsky“ dohliZzim.

Se Spejblem a Hurvinkem jste byli v mnoha
zemich. Milo$ Kirschner zacal s hranim v jazyce
zemé, ve které vystupujete, a vy jste vtom
pokracoval. Kolika jazyky jste musel mluvit a kde
to bylo vibec nejtézsi? Jak vypada takova pfiprava
na tak naroc¢né predstaveni?

Spejbl s Hurvinkem jiz promluvili celkem ve

26 jazycich. V mé interpretaci v patndcti. Vic jsem
toho nestihl.

Jak zahrani¢ni publikum pfijimalo Spejbla

a Hurvinka?

Pokud hostujeme nékde tady pobliz, tedy v Evropé,

tak hrajeme nas bézny repertodr a divaci reaguji

podobné jako u nas. Je ale vidy na pifekladateli,

ktery dany text pfekladd, aby spravné posoudil,

zda je vSe po obsahové strdnce vhodné pro

dané publikum. Je to ddno kulturnimi tradicemi

a zvyklostmi v jednotlivych zemich, eventudlné

riznymi tabu atd. Pak se text upravuje a dopliuje.
Co se tyce jinych kontinentQ, zejména tedy

Asie, pak vytvafime specifickd pfedstaveni, takové
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reprezentacni marionetaiské revue, kde prezentujeme
mistrovstvi ve hfe s marionetami. Zde text pro hlavni
figury ponékud zestihlujeme a zlstava u kratsich
dialogt, kterymi se v pfedstavenich posouvame,
ale které také vypovidaji o tom, kdo vlastné Spejbl,
Hurvinek, Mdnicka a pani Katefina s pejskem
Zerykem jsou a co reprezentuji ve svych charakterech.
I zde jsme v rukou toho, kdo pfeklddd, a je na ném,
co z naseho typického humoru je mozné hrat a co
vynechat, pfipadné nahradit.

Vzpomenu napf., Ze pfi hrani ve Spanélsku na nas
velmi zaptsobilo, jak pii détskych pfedstavenich

v mistech, kdy se méni scéna, publikum vytleskdvalo
jako jeden v synkopickém rytmu doprovodnou
hudbu. Také se samozfejmé stane, Ze pfijedeme
kamsi do Asie a tam si nejsme Uplné jisti, jestli
budou divaci nasemu poddni jejich mate¥stiny fadné
rozumét. To byl i pfipad Tchaj-wanu, kde jsme po
pfiletu pfed prvnim pfedstavenim zjistili od mist-
nich spolupracovnikd, zZe jsme se naucili pevninskou
¢instinu! Mistni pofadatel ndm narychlo sehnal
profesorku z jazykové univerzity v Tchaj-pei a my
jsme s kolegyni Helenou Stachovou (hlasy Mani¢ky
a pani Katefiny) celou noc pracovali na zménach

SPEJBL A HURVINEK
PO KORONAVIRU

O tom, co se chysta v Divadle Spejbla a Hurvinka,
jehoz program také zbrzdila koronavirova krize, jsme
hovorili s feditelkou Divadla S + H Mgr. Denisou
Kirschnerovou - dcerou rodic¢t Milose Kirschnera

a Heleny Stachové, ktefi se nesmazatelné zapsali

do déjin divadla.

Kdyby vasi rodice znovu oZili, z éeho by méli,
pokud se divadla tyce, asi nejvétsi radost?

V prvni chvili mé samozi'ejmé napadne, ze by méli
radost, Ze divadlo ma nejen interprety, loutkovodice, ale
také autory a vytvarniky, ktefi v této dnes jiz stoleté tra-
dici pokracuji (vedle S + H se vystridala jiz ¢tvrtd gene-
race tvirc), ale také dost divakd (témér 46 000 rocné).
Protoze jsem je znala, trochu si umim predstavit, jak by
mohli reagovat na to, co vidi na scéné. Proto kdyby na
takova setkdni mohlo dochazet, byla bych rada, pokud
by se za nami zastavil i prof. Skupa. Byla bych opravdu
zvédava, co by fikal, kdyby se po takové dobé se svymi
,detmi“ opét setkal.

Koronavirus zasahl i vade divadlo. Jaky bude program
po uvolnéni restrikci?

Mame vyhodu, Ze nemusime platit testy, loutkoherci
mohou hrat na konstrukci v rouskach, takze 15. kvét-

na jsme uvedli prvni ,pokoronavirové “ predstaveni

pro dospélé a v cervnu jsme odehréli jesté dalsi pro
malé i velké divaky. Na prelomu kvétna a cervna jsme
nazkouselii tzv. mimini predstaveni autorky a rezisér-
ky Janky Rysanek Schmiedtové a vytvarnika Davida
Janoska Zerycku, hop! a diky uvolnéni opatteni je
skvélé, Ze je mizeme zrealizovat. Jde o zcela novy typ
predstaveni — prvniho divadelniho zazitku pro déti od
jednoho do tfi let veéku, ktery v cervnu také uvedeme
pro verejnost. Nase klasicka marionetova predstaveni
jsou urcena pro déti od ctyr let véku. Ve druhé poloviné
cervna jsme zkousSeli nové predstaveni pro dospélé Ho-
tel Spejbl autorského tymu Miki Kirschner — Robin Kral
— Jan Lstibdrek. S + H nads v novém predstaveni HOTEL
SPEJBL seznami s podivngmi ,noclezniky “ tohoto hotelu

a provedou nas spletitymi zakoutimi lidské duse.
Predstaveni je technologicky inovatorské. Spolupracuji
na ném light-designéri ¢i umélci vénujici se sound-
-animaci. A divéci se na né mohou tésit od fijna 2020.

Co specidlniho chystate v roce oslav stého vyroci
sharozeni Spejbla“?

Ve chvili, kdy nastal nouzovy stav, jsme zrusili projekt
velké vystavy k 100. narozeninam pana Spejbla

ve Villa Pellé, pripravujeme skromnéjsi, zato vsak
stalou vystavu o historii divadla v prostorach D S + H.
Koncem dubna jsme chtéli na slavnostnim veleru

ke Spejblové jubileu uvést premiéru dokumentu

CT Neobycejny zivot Josefa Spejbla. Slavnostni
vecery jsme tedy presunuli na podzim. A v listopadu
¢i v prosinci uvidi dokument také divaci CT Diky
spolupréci se Supraphonem vyslo reediéni CD At
Zije Spejbl!, které on-line na facebooku pokrtil ¢len
¢inohry ND Igor Orozovi¢, a mame velkou radost,

Ze na podzim CD vyjde jako ,elpi¢ko“! Pracujeme

na novych webovych strankach. Jakmile to bude
mozné, spustime Klub pratel D S + H a zrealizujeme
Dny otevrenych dvefi.

Reditelka divadla Denisa Kirschnerova s loutkami.
The theatre director Denisa Kirschnerova with

puppets

02/2020 | www.jlv.cz



v textu a nové vyslovnosti. Byl to pofadny nervak, ale
pii premiéfe druhy den publikum reagovalo bezvadné
a vSe bylo v pofddku. Musim jen konstatovat, Ze za
celou moji éru jsem se ve svété nesetkal s ndzorem,
Ze by se nékde Spejbl a spol. nelibili, nebyli divakim
sympaticti a nase marionetd¥ska skola nezanechala
vyborny dojem.

Jste nejen $éfem uméleckého souboru, ale napsal
jste Ci jste se podilel i na napsani her pro divadlo.
Vzil jste se, s nadsazkou feceno, do duse ,,svych
dvou loutek“?

Ono to u interpreta téchto kultovnich figur snad

ani jinak byt nemuze. Aby oslovovali fady generaci
divaka a posluchact tak, jako tomu bylo doposud,
pak musi jejich pfedstavitel tak trochu Zit jejich Zivoty,
pfemyslet jako oni. Myslim to samozfejmé trochu

s nadhledem, ale jejich mysleni a postoje k Zivotu
musi byt v kazdém hraném okamziku pravdivé.

Spejbl a Hurvinek maji zfejmé mnoho ,,dvojnika“.
Kolik vlastné loutek Spejbla a Hurvinka

v soufasné dobé existuje?

Hrajeme s loutkami ve tfech velikostech, na rizné
dlouhych nitich. Mdme k dispozici 27 para Spejbla

s Hurvinkem. O

NEVITE JAK

OSOBNOST

Martin Klasek propujcuje hlas postavi¢ckam uz
fadu let. Foto z jeho zadatka.

Martin Klasek has been voicing the characters for
many years. Photo: At the beginning of career.

ZABAVIT DETI
O PRAZDNINACH?

Svérte je do rukou nasich trenérl

na kempy viesportovni, badmintonove,
beachvolejbalové, stolniho tenisu,
fotbalové, squashové a tenisove...

hamrsport.cz
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Spejbl a Hurvinek procestovali cely svét. Na snimku pred predstavenim v Indii.
Spejbl a Hurvinek have travelled all over the world. Photo: Before a performance in India.

MR. SPEJBL, THE PUPPET,

CELEBRATES

100™ ANNIVERSARY

text: Ales Pohoral, photos: M. Hanke, M. Fanta and the archive of the S+H theatre

If you interrogated your memory to remember which personalities of the Czech
Republic have been most involved in the country’s promotion abroad, you would
surely think of a number of people. But we are not sure if you would remember
the character that is now celebrating a hundred years since its ‘birth’ - the puppet
Mr. Spejbl. Together with Hurvinek and other puppets, he has travelled all over
the world. Let's ‘walk’ through history and the present with Milan Klasek, who

voices both puppets and not only that.

There have not been many actors who would be
able to voice both of the characters in the puppet
comedy duo Spejbl and Hurvinek. You are the
third one after Josef Skupa and Milo$ Kirschner.
You started to alternate regularly with Milo$
Kirschner in 1982, which was quite a long time
ago. Could you please remember your beginnings
and the main events in your prolific career...?

It is true that I started alternating with M. Kirschner
in 1982, but at first it was only in the repertoire

for children. I started voicing the both jug-eared
characters for adults much later, when I gained
more experience. However, my real debut took place
much earlier, on 8 December, 1974. It was very brave
of Milo$ Kirschner at the time, because I had not
even turned eighteen then! So, you can probably
imagine what Mr. Spejbl’s voice sounded like being
voiced by a boy. Moreover, once, when I was leaving
the theatre after the performance, I overheard a boy
talking to his mother. She asked him: ‘How did you

02/2020 | www.jlv.cz
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find the performance, Vasik?’ And the boy replied:
‘It was very nice, only Mr. Spejbl had a strange
voice.! Fortunately, in the stage performance
Hurvinek among the Beatles, Mr. Spejbl only
appeared at the beginning and then at the end and
had just a minimum number of lines. Over the next
few seasons, covering for the ill Mr. Kirschner on

a foreign trip to then West Germany became a kind
of a milestone for me. The puppet comedy duo S + H
(Spejbl & Hurvinek) were already quite popular in
West Germany at that time and our performances
were very well attended. The first performance,
which was an evening show for adults, took place
in front of the sold-out hall of the City Theatre in
Firth near Nuremberg. My premiere in Germany
turned out great, and we even had to act two more
dialogues as an encore. The audience made us

do that by applauding and yelling: Zu gabe!; i.e.
‘Encore!’ It was an unforgettable experience for me.
Since then, I have been going on tours abroad as an
S + H performer while Milo§ Kirschner preferred to
stay at home for health reasons. Gradually, I had the
opportunity to voice Spejbl and Hurvinek in many
other foreign languages.

Pokracovatelem Josefa Skupy byl Milo$ Kirschner.
Milos Kirschner was Josef Skupa’s successor.

Another important moment for me was definitely
the opportunity to write my own plays and also
to direct them. Writing your own texts for S + H is
extremely important for the performer, because this
is the way you can directly influence their further
development.

You are currently teaching your successor, the
actor Ondiej Laznovsky. What does this ‘handing
over of the sceptre’ look like in practice?

Ondfej is a very experienced theatre actor, so do
not think that ‘teaching’ is an appropriate word
here. I rather help him by giving some advice when
I feel it is needed. Currently, I am just doing my best
to gradually pass on him the entire repertoire for
children. This means that he takes over from me

‘on the hoof” the performances which have been on
the theatre repertoire for a long time. Meanwhile, he
rehearses the new ones himself and I only do a kind
of ‘mentoring’.

You have been to many countries with Spejbl and
Hurvinek. Milo$ Kirschner was the first to start

Ondrej Laznovsky pomalu prebird pomyslné zezlo
a stdva se ctvrtym interpretem v historii

Ondrej Laznovsky gradually takes over the imagi-
nary ‘sceptre’ thus becoming the fourth performer
in the history of the theatre.

@‘ The largest Czech provider of services for passengers
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acting in the language of the country in which
you were performing, and you continued to do so.
How many languages did you have to speak and
which country did you find the most difficult to do
it? What does preparation for such a demanding
performance involve?

Spejbl and Hurvinek have already spoken a total

of 26 languages, fifteen of which have been in my
interpretation. I have not been able to make it more.

How did foreign audiences accept Spejbl and
Hurvinek?

If we are touring somewhere nearby, i.e. in Europe,
we play our regular repertoire and the audiences’
reaction is similar to ours. However, it is always

up to the translator of to assess properly whether
everything in the text is suitable for the audience in

THERE HAVE NOT BEEN MANY
ACTORS WHO WOULD BE ABLE TO
VOICE BOTH OF THE CHARACTERS
IN THE PUPPET COMEDY DUO
SPEJBL AND HURVINEK.

terms of content. This is due to cultural traditions
and customs in particular countries, possibly
different taboos, etc. In this case the text is edited
and supplemented.

As for other continents, especially Asia, we
create specific performances, such a representative
puppet revue show, where we present the mastery
of puppet theatre. Here, the script for the main
characters becomes somewhat slimmer and the
dialogues, which are shorter, lead the audiences
through the history of performances telling them
about who Spejbl, Hurvinek, Manicka, Mrs. Katefina

Denisa Kirschnerova - reditelka divadla
Denisa Kirschnerova, the director of the theatre

and Zeryk the dog are and what they represent

in their characters. Here, as usual, we are in the
translator’s hands, and it is up to him/her what kind
of typical Czech jokes should sound and which ones
should be omitted or replaced.

For example, [ remember being very impressed
when touring Spain, as during the performances for
children while the scenes were being changed, the
audience applauded along with the accompanying
music altogether in a syncopated rhythm. Of course,
there have been cases when coming somewhere in
Asia we were not entirely sure whether the audience
would properly understand our presentation of
their mother tongue. This was the case in Taiwan,
where after our arrival and just before the first
performance our local collaborators told us that we
had learned Mainland Chinese, which was different
from the local! The local organizer hastily found
us a professor from the University of Linguistics in
Taipei and my colleague Helena Stachova (voices
of Manichka and Mrs. Katerina) and I worked all
night on changes in the text and new pronunciation.
We were very nervous, but the next day during
the premiere the audience reacted perfectly and
everything was fine. I just have to say that during my
whole era in the theatre never and nowhere in the
world have I heard the opinion that somebody did
not like Spejbl and Co, or they were not likeable or
our puppet school did not leave a great impression.

You are not only the head of the artistic ensemble.
You have also written some plays and are

a co-author of some plays for the theatre. Have
you become connected, if I say it with a slight
exaggeration, with the souls of ‘your two puppets’?
The performer of these cult characters cannot feel

it a different way. To speak to a number of different
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SPEJBL AND HURVINEK
AFTER CORONAVIRUS CRISIS

We talked to Denisa Kirschnerova, the director of

the Spejbl & Hurvinek Theatre (S + H Theatre), about
what is going on at the theatre, whose program was
also been affected by the coronavirus crisis. She is the
daughter of Milo Kirschner and Helena Stachova,
who have indelibly entered the history of the theatre.

If your parents could come to life again, what would
they be most happy about as far as the theatre is
concerned?

At the first moment, of course, it occurs to me that they
would be happy that the theatre has not only per-
formers, puppeteers, but also authors and artists who
continue this 100-year-old tradition (now the fourth
generation of creators is working at the S + H Theatre)
as well as lots of spectators (almost 46,000 spectators
per year). Because | knew them, | can imagine how they
might react to what they would see on stage. Therefore,
if such meetings could take place, | would also like pro-
fessor Skupa to join us. | would really love to hear what
he would say if he met his ‘children’ again after such

a long time.

The coronavirus crisis has also hit your theatre.
What will the program look like after the restrictions
are eased?

We have the advantage that we do not have to pay for
tests as puppeteers can play on stage wearing face-
masks, so on 15 May we presented the first ‘post-cor-
onavirus’ performance for adults and by 7 June we will
have played some more performances for children and
adults. At the turn of May and June, we planned to re-
hearse the so-called ‘performance for babies’ — Jump,
Zherichek! by the author and director Janka Rysanek
Schmiedtova and the artist David Jano3ek. It is great
that thanks to easing of precautions we can implement
our plans. It is a completely new type of performance —
the first theatrical experience for children from one to
three years of age, which we are presenting / presented
to the public in June. Our classic puppet shows are
intended for children from the age of four. In the second
half of June, we are starting rehearsing a new perfor-
mance for adults — The Spejbl Hotel by the team of au-
thors Miki Kirschner, Robin Kral and Jan Lstibdrek. In the
new performance, the S + H Theatre will introduce us to

some strange ‘hotel guests’ and guide us through the
intricate corners of the human soul. The performance
is technologically innovative. Some light-designers
and artists who do sound animation collaborate on

it. Our spectators can look forward to seeing it from
October 2020.

What special are you planning for the year
of celebrating Mr. Spejbl’s 100th ‘birthday’?

The moment the state of emergency was declared, we
cancelled the project of a large exhibition dedicated
to Mr. Spejbl’s 100" birthday in Villa Pellé. Now

we are preparing a more modest, but permanent
exhibition on the history of the S + H Theatre in the
theatre building. In late April, we wanted to present
the premiere of the documentary The Extraordinary
Life of Josef Spejbl made by Czech Television. We
have postponed the gala evenings until autumn.
Czech Television viewers will see the documentary in
November or December. Thanks to the collaboration
with Supraphon, the music publishing house, the
re-edition CD Long Live Spejbl! has been released.
The CD was launched on-line on Facebook by Igor
Orozovic, the actor of the National Theatre, and we are
really pleased that it will also come out as a long-
playing CD in autumn. Now we are working on a new
website and going to open the Club of the S + H
Theatre’s Friends and organize Open Days as soon as
possible.

Spejbl and Hurvinek probably have many
‘doubles’. How many puppets of Spejbl and
Hurvinek actually exist at present?

We play with puppets in three sizes on threads
of different lengths. In total, we have 27 pairs of
Spejbl and Hurvinek in three sizes. ©

generations of viewers and listeners, as the case
has been so far, their representative must live
their lives somehow and think their way. Of
course, [ mean it with a little foresight, but their
thinking and attitudes to life must be true at every
moment played.

([l?' The largest Czech provider of services for passengers
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JIDELNI VOZY JSOU ZPATKY!

text: redakce, foto: archiv JLV

V lofiském roce oslavily JLV 60 let na trhu. V ramci tohoto kulatého vyroci
si pfipomnély vSechny vgyznamné milniky, ktergmi v té dlouhé historii
prosly. At uz slo o nové destinace, nasazeni modernich technologii a vozd,
¢i inovace v servisu, vzdy takova uddlost néjakgm pozitivnim zplsobem

posunula spolecnost dale.

Na pochopeni pozitivni stranky téméf tfimésiéniho
zastaveni sluZeb si budeme muset asi je§té néjakou
dobu pockat. Z ¢eho uz ale dnes mame radost, je
vase ohromna podpora, kterou jste ndm v prabéhu
téchto tézkych dni projevovali. A véfte, Ze i my jsme
se té&§ili na vas.

Dlouhd doba, po kterou jste nemohli vyuzivat slu-
7eb CD Restaurant kvali koronavirové krizi, uz, jak
se zdd, kondi, a tak se postupné vracime k normal-
nim sluzbam. Tési nas, ze si na palubdch narodniho
dopravce muzete v jidelnim voze znovu spole¢né
vychutnat jedine¢né spojeni cestovani a dobrého
jidla v podani mladych kuchait juniorského narod-
niho tymu AKC CR.

Po cely rok mtzete ochutndvat jidla z kuchyné
nasi juniorské reprezentace, kterd na letosni ku-
chaiské olympiadé (IKA Culinary Olympics 2020)
ve Stuttgartu ziskala v mimo¥adné silné konkurenci
z celého svéta zlato, stfibro a bronz.

VSe pod taktovkou vychdzejici hvézdy mezinda-
rodniho kuchatského nebe Voijty PetrZely, trojna-
sobného kuchafe roku a mistra svéta v carvingu,
se kterym si mizZete v tomto ¢isle casopisu Meridian
predist zajimavy rozhovor.

LV soucasné dobé se vraceji jidelni vozy ¢i bistra
i do zahranic¢nich destinaci — jezdime uz na Sloven-
sko, do Némecka, do Rakouska, od ¢ervence také do
Madarska a Polska. A tak uz si mtzete dat ke snidani
kromeé téch klasickych tfeba i tu sladkou, reprezen-
tovanou livanci obalenymi ve skoficovém cukru,
s jahodovym zahourem a Slehackou, a k tomu teply
ndapoj podle vlastniho vybéru. A kromé tradi¢nich
oblibenych jidel — ,,svickové” a smazeného fizku
— muzete své chutové pohdrky zaméstnat mnoha
jinymi dobrotami. Myslime i na cestujici, pro néz je
lepek nepfekonatelnou piekdzkou konzumace. Pravé
oni si mohou u nas pochutnat tfeba na bezlepkové
teleci peceni na barevném pepii s ¢ockovym saldtem,
se zeleninou a telecim demi-glace. A nezapomina-
me ani na vegetariany — ti uz pfisli na chut tfeba
Spendtovym lasagnim s ricottou a sluneénicovymi
seminky a s tomatovou omackou. To, Ze na palubach
jidelnich vozli mame i ¢epované pivo, je oceriovano
nejen nasimi, ale i zahrani¢nimi, cestujicimi. A kdyz
k tomu pfiddme i pfiznivé ceny, je to dalsi dtvod, proc
navstivit nas jidelni vz ¢i bistro. Pokud budete chtit
znat aktualni podrobnosti o nasich sluzbach, navstiv-
te prosim nase stranky jidelnivozy.cz. O




DINING CARS
ARE BACK!

text: editors, photos: JLV archives

Last year, JLV company celebrated
its 60t business anniversary. As
part of this important event, the
company commemorated all the
significant milestones it had passed
in this long history. Whether it was
new destinations, the use of modern
technologies and cars or innovations
in services, such an event has always
moved the company further in

a positive way.

We will probably have to wait some more time to
understand the positive side of the almost three-
month suspension of services. But what makes

us happy today is your great support, which you
showed us during those difficult days. We are very
pleased with that and, believe me, we were looking
forward to seeing you again too.

The long period that you could not use the ser-
vices of CD Restaurant due to the coronavirus crisis
seems to be coming to an end, so we are gradually
returning to normal. We are pleased that on board
the major national railway operator, Czech Railways,
you can once again enjoy the unique combination
of travel and good food presented by the young
chefs of the Junior National Team of the Czech As-
sociation of Chefs and Confectioners.

Throughout the year, you can taste dishes from
the kitchen of the Czech Junior National Team, who
won gold, silver and bronze medals in an extremely
tough competition of chefs from around the world
at this year's International Exhibition of Culinary Art
(IKA) — the Culinary Olympics 2020 in Stuttgart.

All this has been done under the baton of the
rising star in the international culinary sky — Vojta
Petrzela, the three-time Chef of the Year and the
world champion in carving. You can read an inter-
esting interview with him in this issue of Meridian
magazine.

‘Currently, dining cars or bistros are returning to
foreign destinations. We are already going to Slova-
kia, Germany, Austria, and since July also to Hun-
gary, and Poland. In addition to the classic break-
fast we now offer a sweet breakfast menu, which

([l?' The largest Czech provider of services for passengers
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Svi¢kova na smetané
Sirloin in cream sauce

includes pancakes covered in cinnamon sugar with
strawberry sauce and whipped cream and a hot
drink of your choice. And besides the traditional
favourite dishes such as sirloin in cream sauce and
Wiener schnitzel, you can wake up your taste buds
by trying many other delicacies. We also think of
passengers for whom gluten is an insurmountable
barrier to consumption. They can enjoy gluten-
free veal roast in coloured pepper, lentil salad

with vegetables and veal demi-glace. And let’s not
forget the vegetarians, who have already tasted the
spinach lasagna with ricotta and sunflower seeds
in tomato sauce. The fact that we have draft beer
served on board dining cars is appreciated not only
by Czech passengers but also by foreign guests. And
if we mention our favourable prices, it will give you
another reason to visit a dining car or a bistro car.
If you want to know the current details, please visit
our website jidelnivozy.cz O
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VYLETY, KTERE

VAS OHROMI

text a foto: Czech Tourism

Vydejte se s nami'na GZasné vglety. Poznavejte postupné regiony
Ceska, krasu jejich pamatek; nadhernou prirodu, ale také skvélou
gastronomii. Dnes nabizime vybérinékolika zajimavych mist. #svétovéCesko

Pohled na hrad Kasperk a jeho okoli z ptaci perspektivy.
Bird’s eye view of Kasperk Castle and its surroundings

#svétovéCesko a Plzenisky kraj Kdyz se fekne Plzen), zfejmé se vdm vybavi slavné
plzeniské pivo, Pivovarské muzeum, pivovar Plzen-
Co 14ka k vyletm do jihozapadnich Cech? Skvélé sky Prazdroj a fada restauraci s bohatou nabidkou
plzenské pivo, nddhernd Sumavska pfiroda a k tomu  pivnich specialit. Plzen ale nabizi mnohem vic zaji-
tfeba néktery z hrada tzv. Sumavského trojhradi: mavosti, které s pivem nemaji nic spole¢ného. Tieba
Rabi, Velhartice a Kasperk. Pravé posledné zminény Velkou synagogu, velkolepou stavbu postavenou
hrad Kasperk je nejvySe polozeny kralovsky hrad v maursko-romdnském slohu, kterd je nejvétsi sy-
u nas (875 m n. m.), s oslnivym vyhledem do okoli. nagogou v Ceské republice, druhou nejvétsi v Evropé

a tfeti nejvétsi na svété.

#svétovéCesko a krasna ledovcova
jezera: Cerné, Certovo a Laka

Nekorunovanym krilem $umavskych jezer je Cerné
jezero, nejvétsi ¢eské pfirodni jezero ledovcového
plvodu, které poskytuje jeden z nejhezcich zazitkd
pii toulkdch Sumavskou ptirodou. Jméno dostalo po-
dle ¢erné hladiny zplisobené odrazem okolnich lest
a také podle bezmala deset metrd vysoké vrstvy kalu
z okolnich jehli¢nant, ktery se na dné jezera ukldda
po statisice let. Dal$im je povéstmi opfedené Certovo
jezero ledovcového piivoduy, lezici na jthovychodnim
svahu Jezerni hory, pobliZ Zelezné Rudy. Jako jediné
ze Sumavskych jezer ndlezi k povodi Dunaje. Nej-
mens$im a nejvyse poloZenym Sumavskym jezerem
ledovcového ptvodu je Jezero Laka.

Velkd synagoga v Plzni.
The Great Synagogue in Pilsen

02/2020 | www.jlv.cz
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#svétovéCesko

a pamatky starého
Rima v Marianskych
Laznich

Radi byste si uzili nékolik

dnt dokonalého odpocinku

v laznich, kde si budete pfi-

padat jako v fisi pohddek tisice

a jedné noci? S orientdlnimi

vzory kachld, bohaté zdobenymi
podlahami, ozdobnymi tryskami

a tyrkysové modrou vodou? Takové

misto opravdu existuje: fimské ldzné

v Maridnskych Laznich. Koupele, které

si vychutnavali panovnici z nejriznéjsich
koutl svéta, si v 1é¢ebném centru Nové Laz-
né uzijete i vy. Pod bohaté malovanou klen-
bou, mezi impozantnimi mramorovymi sloupy,
ponofeni v minulosti a pfitom hyckdni modernimi
lé¢ebnymi metodami.

vétovéCesko a Liberecky kraj
#svétovéCesko a Liberecky kraj Zpivajici fonténa pred kolonddou v Mariénskgch Léznich.

, The Singing Fountain in Maria S
Sever Cech, to jsou spousty hraddi a zamkd, sklarny © >inging Fountain in farta pa

a sklatfskd muzea, skalni vyhlidky a hory: Jizerské, étyfech plazich v letnich mésicich poskytuje rekreaci
Luzické i Jestédsky hibet. Kde jsou hory, tam jsou tisichm navstévnik. Na mnoha mistech se pajcuji
také lyza¥ské aredly a traté pro bézky vcetné slavné lodicky, $lapadla, pfipadné i surfy a ,,malé plachty*
Jizerské magistraly. Kdo md naopak rad léto, koupd- Od kvétna do zaifi brazdi vody Mdchova jezera také
ni a letni sporty, ten zamiii tfeba k Machovu jezeru vyletni parniky. ©

anebo na Kokofinsko a do Machova kraje. Machovo

jezero je nazyvano jezerem, ale ve skute¢nosti jde - v . R
o rybnik. Je nejvétsim rybnikem v Cechdch. Na svych X Iél(;lcgrx%sQUdy'cz #svetoveCe_sko

Vylety lodi po Machové jezere jsou u turistl velmi oblibené.
Boat trips on Machovo Lake are very popular with tourists
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0[7“ Nejvétsi cesky poskytovatel sluzeb na cestach




CZECH PLACES

TRIPS THAT WILL

text and photos: CzechTourism

Take some amazing trips with us!
Get to know gradually the regions
of the Czech Republic, the beauty of
its monuments, picturesque scenery
as well as its great cuisine! Today we
are offering a selection of several
interesting places.

#VisitCzechRepublic
and Pilsen Region

What makes people take trips to South-West Bo-
hemia? Great Pilsner beer, the beauties of Sumava
National Park and the castles of the so-called ‘Three
Castles of Sumava’ Rabi, Velhartice and Kasperk. The
latter one, Kasperk Castle, is the highest royal castle
in our country (875 m above sea level), with a daz-
zling view of the surroundings.

When you hear the word ‘Pilseny’, you will prob-
ably remember the famous Pilsen beer, the Brewery
Museum, the Pilsen Prazdroj brewery and a number
of restaurants with a rich selection of beer special-
ties. But Pilsen offers many more attractions that
have nothing to do with beer. For example, the
Great Synagogue, a magnificent building built in
the Moorish-Romanesque style, which is the largest
synagogue in the Czech Republic, the second largest
in Europe and the third largest in the world.

Prirodni Sumavsky skvost — Sferné jezero.
Black Lake, the jewel of the Sumava region

#VisitCzechRepublic .
and magnificent glacial lakes: Cerné,
Certovo and Laka

The uncrowned king of the Sumava lakes is Cerné
Lake (Black Lake), the largest Czech natural lake of
glacial origin, which provides one of the most beauti-
ful experiences while wandering through the Sumava
National Park. It got its name because of its black
surface caused by the reflection of the surrounding
forests and also because of the almost ten-meter lay-
er of sludge, which originates from the surrounding
conifers and has been deposited at the bottom of the
lake for hundreds of thousands of years. Another one
is the legendary Certovo Lake (Devil's Lake) of glacial
origin, located on the south-eastern slope of Jezerni
Mountain (Lake Mountain), near the town of Zelezna
Ruda. It is the only one of the Sumava lakes to belong
to the Danube basin. Laka Lake is the smallest and
highest-located of all the Sumava glacial lakes.

#VisitCzechRepublic
and ancient Roman monuments
in Marianské Lazné spa resort

Would you like to enjoy a few days of perfect relaxa-
tion in a spa, where you will feel like in the realm

of fairy tales of One Thousand and One Nights with
oriental tile patterns, richly decorated floors, decora-
tive nozzles and turquoise blue water? Such a place
really exists: the Roman baths in Maridnské Lazné
spa resort. You will also enjoy the baths which
monarchs from all over the world have savoured in
the Nové Lazné Spa Centre. Under the richly painted
vault ceiling, among the imposing marble columns,
you will be immersed in the past and at the same
time pampered with modern therapy methods.

#VisitCzechRepublic and Liberec Region

North Bohemia is the region of numerous castles

and chateaus, glassworks and glass museums, rock
outlooks and mountains: the Jizera Mountains, the
Lusatian Mountains and the Jestéd Ridge. Where there
are mountains, there are also ski resorts and cross-
country trails, including the famous Jizera Arterial Ski-
ing Trail. On the other hand, those who like summer,
swimming and summer sports can head to Machovo
Lake, the Kokofin Region or the Mdcha's Region.
Madchovo Lake is called a lake, but it is actually a pond.
It is the largest pond in Bohemia. In the summer
months it provides recreation to thousands of visitors
on its four beaches. Boats, pedal boats as well as surf-
boards and small sailing boats can be rented in many
places. From May to September, there are also cruise
steamers that plough the waters of Mdchovo Lake. O

CzechRepublic

visitczechrepublic.com

02/2020 | www.jlv.cz



Misto pléie a more
uzuu si v Tabore

Nejkrasnéjsi mista svéta najdete u nas.
S apkou Vlakem na vylet.

( l Ceske drahy

Narodni dopravce
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GASTRONOMIE

OBJEVUJME CESKE
REGIONALNI SPECIALITY

text: redakce, foto: Czech Specials, Gourmet Restaurant Villa Patriot, Hotel Port

Nase slovanské predky nazyvali jejich sousedé ,jedliky kase“. Kase totiz dlouho tvofila
zaklad slovanskeé stravy. Slované ji uméli pfipravit na mnoho zpUsobu, nasladko,
naslano, z lusténin, obilovin, syra a vareny byly z vody, ze smetany i z piva.

Kachni prsa Gourmet Restaurant Villa Patriot
Duck Breast. Gourmet Restaurant Villa Patriot

Na Ceském tizemi bylo vzdy bohatstvi lest a vod,

a proto je pro ¢eskou kuchyni typické zpracovani
vSech druht zvéfiny a ryb. Hojné dubové lesy byly vy-
uzivany k chovu prasat, proto je vepfové maso dodnes
zdkladem mnoha ¢eskych specialit.

Mdlokterd svétovd kuchyné md tak vyvazeny pomér
mezi jidly, kterd se pivodné vyskytovala pouze na
stolech bohatych, a mezi Uplné prostymi pokrmy, jez
si vatili chudi lidé. Proto je ¢eskou specialitou jak kus
vepfové pecené anebo pecend dribez, tak i jednodu-
chd placka z brambor.

Ceska regionalni kuchyné je velmi rozmanits,
plna zajimavych napadt. Se stejnou surovinou se pra-
cuje v kazdém kraji trochu jinak. Vezméme si jako pfi-
klad jedno z nejoblibenéjsich ¢eskych jidel — kachnu.

KACHNI PRSICKO
S HOUBOVYM ,,KUBOU*“

Suroviny: kachnf prsicko s kizi, je¢né kroupy,
houby (nejlépe Cerstvé), Cesnek, cibule, maslo,
olej, sul, pepr.

U kachniho prsicka nakrojime kizi, osolime

a opeptime. Zprudka opeceme na oleji nejprve
kdzi dold, poté je otocime a opeceme z druhé
strany. Nechdme odpocinout.

Ve slané vodé uvarime kroupy. Orestujeme
cibulku, pfidame houby, ¢esnek, sil a pepf
a dale pridame varené kroupy a zahustime
studengm maslem.

Projedete-li celou republikou, potkdte ji na
jidelnim listku hlavné v jeji klasické podobé,
s duSenym zelim a s houskovym anebo
bramborovym knedlikem.

02/2020 | www.jlv.cz



Kachni prsic¢ko s kachnimi $kvarky, omackou

z ¢erveného zeli a pastindkovym pyré Hotel Port
Duck breast with duck greaves, red cabbage sauce
and parsnip puree, Hotel Port

Regiondlni speciality ale vzdy vyuzivaji dard
toho kterého kraje. Proto pokud vdm tfeba vyhlddne,
kdyZ se budete vracet z vyletu od unikdtnich Su-
mavskych ledovcovych jezer, miiZete se na jidelnich
listcich setkat se Sumavskou kachni specialitou a tou
jsou kachni prsa plnénd suSenym ovocem a ofechy:.

Jen o kousek ddl, v okoli Plzné, kraluje pecend
kachna potfend medem, s ovocnou omdckou a ro-
zinkami, s pikantnim zdzvorovym zelim a jemnym
knedlikem vafenym v ubrousku. Ta vase chuto-
vé poharky urcité potési tfeba po ndvstévé hradu
Kasperk anebo piekrdsné plzernské Velké synagogy.

Na dalsi regiondlni kachni specialitu vas tfeba po
relaxaci v fimskych 1dznich pozveme do certifikova-
né restaurace v projektu Czech Specials. Séfkuchaf
Michal Hurka z restaurace Gourmet Restaurant

GASTRONOMIE

Villa Patriot v Marianskych Laznich skloubil
tradiéni suroviny s modernim postupem, kdy se
kachna nepece v troubé, ale pfipravuje se na minut-
ku na panvi. Kachnu podavd s tradi¢nim houbovym
rizotem z jeénych krup, které zndme tfeba z Sumav-
ského vanoéniho pokrmu jako kubu.

I Liberecko nabizi zajimavé lokality, z nichZ jednou
je urcité Machovo jezero. Pfimo na bfehu prekras-
né vodni plochy, v restauraci Hotelu Port, kterd
patii do rodiny certifikovanych restauraci v projektu
Czech Specials, na vas ¢eka dalsi zajimava kachni
regionalni specialita. Ochutnat zde muzete kachni
prsicko pfipravované metodou ,sous vide“, s kach-
nimi Skvarky, omackou z cerveného zeli a pasti-
ndkovym pyré. Séfkuchaf Jaroslav Chyle v tomto
receptu pouzil nejen nejmodernéjsi tepelnou upravu
— vafeni ve vakuu, ale i velmi ndpadité zkombinoval
nékolik zajimavych pfiloh véetné pastinaku, tradi¢ni
regiondlni zeleniny.

Chcete-li doopravdy ,,ochutnat Cesko® zamifte jen
do téch restauraci, které jsou provéteny, zZe ¢eskou
kuchyni vati dobfe. Pii jejich vybéru se nechte vést
logem Czech Specials. O

Projekt Czech Specials podporuje restaurace, které
dobre vafi ¢eskou kuchyni. Je zroven certifikacni
znackou, stvrzuijici, Ze jsou v takto ozna¢eném podniku

poskytovany kvalitni sluzby.
Czech
Specials

www.czechspecials.cz

([l?' Nejvétsi cesky poskytovatel sluzeb na cestach
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GASTRONOMY

LET'S DISCOVER CZECH
REGIONAL CUISINE

text: editors, photo: Czech Specials, Gourmet Restaurant Villa Patriot, Hotel Port

Czech
Specials

Our Slavic ancestors’ neighbours called them ‘groats eaters’. Groats have
formed the basis of the Slavic diet for a long time. The Slavs have been able
cook them in many ways — sweet, salted, from legumes, cereals or cheese
and boiled them in water, cream or even beer.

Kachna pecenad na ovoci se zdzvorovym zelim
a karlovarskym knedlikem

Duck roasted with fruit, ginger cabbage

and Carlsbad (Karlovy Vary) dumplings

There has always been a wealth of forests and
waters in the Czech lands, which is why the pro-
cessing of all types of game and fish is typical for
Czech cuisine. Abundant oak forests were used for
pig breeding, so pork is still the basis of many Czech
specialties.

Few world cuisines have such a balanced ratio
between the dishes which originally only appeared
on rich people’s tables and the very simple dishes
cooked by the poor. Therefore, the Czech specialities
include both a piece of roast pork or roasted poultry
and a simple potato pancake.

Czech regional cuisine is very diverse and full of
interesting ideas. The same ingredients are pro-
cessed in a slightly different way in each region.
Take, for example, one of the most popular Czech
dishes — the duck.

If you travel through the whole country, you will
see the duck on the menu mainly in its classic form
— with stewed cabbage and bread dumplings or
potato dumplings.

However, regional specialties always use what
the nature offers in each particular region. There-
fore, if you get hungry on your return journey from
the unique Sumava glacial lakes, you can see the
Sumava duck specialty on the menus, which is duck
breast stuffed with dried fruit and nuts.

Just a short distance away, around Pilsen, there is
another queen of cuisine — the roast duck rubbed
with honey, with fruit sauce and raisins, with spicy
ginger cabbage and soft dumplings cooked in a nap-
kin. You will definitely please your taste buds if you
have it after visiting KasSperk Castle or the beautiful
Pilsen Great Synagogue.

We will invite you to taste another regional
duck specialty in a certified restaurant in the Czech
Specials project after you have relaxed in the Ro-
man baths. Michal Hurnka, the chef of the Gour-
met Restaurant Villa Patriot in Maridnské Lazné,
has combined the traditional ingredients with the
modern processing, where the duck is prepared
as a minute dish in a pan instead of being roasted
in the oven. The duck is served with the traditional
mushroom risotto made with barley groats, which
is known as ‘Kuba’, the Sumava Christmas dish.

Liberec Region also offers interesting localities, one
of which is definitely Mdchovo Lake. Right on the
shore of the beautiful water reservoir, in the restau-
rant of the Port Hotel, which belongs to the family of
certified restaurants in the Czech Specials project, an-
other interesting regional duck specialty awaits you.
Here you can taste the duck breast prepared using the
‘sous vide’ method, with duck greaves, red cabbage
sauce and parsnip puree. In this recipe, chef Jaroslav
Chyle used not only the most modern heat treat-
ment — vacuum cooking — but also very imaginatively
combined several interesting side dishes, including
parsnips, the traditional regional vegetables.

If you really want to ‘taste Czechia) head only to
those restaurants that have been proven to cook
dishes of Czech cuisine well. When choosing them,
be guided by the Czech Specials logo. O

02/2020 | www.jlv.cz
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ZA KOUZLEMDYMU
A PARY S CD NOSTALGII

text: redakce, foto: archiv ¢D

Ceské drahy v leto$nim roce pFipravily mnozstvi nostalgickych jizd s historickgmi
parnimi, elektrickgmi i motorovgmi vozidly v nejriznéjsich koutech Ceské republiky.
Kdo si chce prohlédnout celou fadu legendarnich lokomotiv najednou, ten vyrazi do
Luzné u Rakovnika. Ve stinu zelenych krivoklatskych lesti se tam nachazi romantic-
ké Zelezni¢ni muzeum.

Zelezni¢ni muzeum Ceskych drah v Luzné nedaleko
Rakovnika se nachdzi v byvalém depu hned u ze-
lezni¢ni stanice. Je tak snadno dostupné vlakem

i autem. V leto$ni sezoné je otevieno denné, a tak
do néj muzete zamifit kterykoli letni den.

HELIGéN, ALBATROS NEBO KREDENC
V muzeu si prohlédnete ty nejzajimavéjsi lokomoti-
vy, které v minulosti jezdily po ¢eskych tratich. Urc¢i-
té se dozvite vSechno o jejich technickych paramet-
rech, zvlastnostech, provozu a také pfezdivkach. A ty
jsou velmi pestré a urcité vas pobavi. Tfeba statickd
parni lokomotiva z poédtku 20. stoleti nese ptrezdiv-
ku ,Heligén“. Malym parnim lokomotivdm z lokalek
se fikalo , Nazddrek“ nebo , Kafemlejnek”. Obdivovat
muzete i krdsnou modrou lokomotivu s ¢ervenymi
skoro dva metry vysokymi koly s ptfezdivkou , Alba-
tros“. Byla to nase posledni velkd rychlikova parni
lokomotiva.

Do muzea patii uz i elektrické a motorové loko-
motivy a vozy. Za obdiv stoji elegantni aerodyna-
mické tvary ,Sttibrného $ipu”, hranatd skfin jiného
vozu pfipomind , Kredenc” Najdete tady i ,Cmeldka®
,Sergeje” anebo elektrickou ,,Bobinu“ a ,,Cecilku®

O vikendech byva zdejsi program doplnén také
jizdami na malé primyslové draze nebo pfedstave-

nim nékterych z muzejnich lokomo-
tiv v akci.

HURVINKEM DO LEDNICE
NEBO BQBINKOU DO
BECHYNE

Béhem celé sezony probihaji po celé
republice nostalgické jizdy. Starsi
mohou zavzpominat na své mladi

a mladym, zhy¢kanym soucasnym
pohodlim a moderni technikou, se
da ukdzat, Ze soucasny luxus nebyl
vzdycky samoziejmosti. Cestovalo se
na dfevénych lavicich a vagony byly
bez klimatizace.

Pravidelné jizdy se béhem letnich prazdnin konaji
z Bfeclavi do Lednice na mistni lokalce. O vikendech
na ni vyrdzeji stafické motorové vagonky, které do-
staly pfezdivku po neposedném dievéném hrdinovi
,Hurvinek“

Z Tdbora do Bechyné se o letnich vikendech mu-
Zete vydat historickym ¢ervenym vldckem s pito-
reskné malou elektrickou zeleno-krémovou loko-
motivou, které se zase fika , Bobinka“ Tento vlacek
na lokalce ,Bechynka“ jezdi na pravidelnych spojich
a za bézny tarif.

DALSi NOSTALGICKE JizDY

V riznych mistech a terminech se 1ze vydat na vylet
i pravym parnim vlakem, ktery je zahalen do oblaku
pary, dymu a sazi. Nékolikrat v sezoné vyrdzeji parni
krasky na rzné traté v Praze a jejim okoli, tfeba po
jedinecné trati Prazsky Semmering, do udoli Rakov-
nického potoka a Berounky mezi LuZznou, Rakov-

vvvvv

RoZnova pod Radhos$tém. O

Aktudlni program CD Nostalgie a elezni¢niho
muzea v Luzné u Rakovnika naleznete na
www.cdnostalgie.cz.
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GOING FOR THE MAGIC OF SMOKE
AND STEAM WITH CD NOSTALGIA

text: editors, photos: CD archives

This year, Czech Railways (CD) has prepared

a number of nostalgic rides with historic
steam, electric and motor locomotives in
various parts of the Czech Republic. Those
who want to see a number of legendary
locomotives all at a time should go to the
village of Luzna near the town of Rakovnik,
where they will find a romantic place - the
Railway Museum in the shade of the green

forests of the Krivoklat region.

The CD Railway Museum in LuZna near Rakovnik is
located in a former depot right next to the railway
station. It is easily accessible by train and by car. This
season the museum is open daily, so you can head to
it on any summer day.

HELICON, ALBATROSS

AND SIDEBOARD

In the museum you can see the most interesting

locomotives that used to run on Czech railways

in the past. You will learn everything about their

technical parameters, special features, operation

and also nicknames, which are various and will

definitely entertain you. For example, an old steam

locomotive from the early 20™ century is nicknamed

Heligén (‘Helicon’). The small steam locomotives

from the local railways were called Nazddrek (‘Hello’)

or Kafemlejnek (‘Coffe Grinder’). You can also admire

the beautiful blue locomotive with red, almost two-

meter-diameter wheels with the nickname
Albatros (Albatross’), which

was our last large express
steam locomotive.
The museum

also includes electric and motor locomotives and
carriages. The elegant aerodynamic shapes of the
Silver Arrow are worth admiring while the square body
of another carriage — Kredenc (‘Sideboard’) reminds
you of that piece of furniture. You will also find the
Bumblebee, Sergei and the electric locomotives called
Bobina and Cecil.

At weekends, the museum programme is
supplemented by rides on a small industrial railway
or by the presentation of some of the museum
locomotives in operation.

TRAVELLING ON HURVINEK

TO LEDNICEVOR ON BOBINKA

TO BECHYNE

Nostalgic rides take place all over the country
throughout the season. Elderly people can remember
their youth while the young, who are spoiled by the
present-day comfort and modern technology, can
realize that the contemporary luxury has not always
been a matter of course. Passengers used to travel
sitting on wooden benches and the carriages did not
use to be air-conditioned.

During the summer holidays, regular rides can be
taken on a local train from Bfeclav to Lednice. At
weekends, old motor carriages, which are nicknamed
after the restless wooden puppet Hurvinek, set out on
this route.

Over the summer weekends, you can take a historic
red train from Tdbor to Bechyné, which is pulled
by the picturesque small electric green-and-cream
locomotive called Bobinka. This train runs on regular
services at a regular fare on the local railway called
Bechynika.

OTHER NOSTALGIC RIDES

In various places and on various dates you can go

on a trip by a real steam train covered in a cloud

of steam, smoke and soot. Several times a season,
these steam beauties set off on various routes in
Prague and its surroundings, for example along the
unique Prague Semmering route, to the valley of
Rakovnik Stream and the Berounka River, which is
among Luznd, Rakovnik and Beroun, or from Valasské

vvvvv

You can find the current programme of
the CD Nostalgia and the Railway Museum in
Luzna near Rakovnik at www.cdnostalgie.cz.
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CESKA MISTA

PRELET NAD
NEVSEDNIM
POLABIM

text: Jifi Teper, foto: Jifi Teper, FotoBleriot

Polabska nizina. Pro mnohé jeji
navstévniky ponékud fadni rovina po
obou brezich liné plynouciho Labe,

kraj nekoneénych obilnych lanaq,
zelindrskych poli, mezi nimiz je tzkgmi
silnickami pospojovana fada mensich

i vétsich vesnic obklopenych zahradami
a zdhumenky.

Pfimo u feky ¢i v jeji blizkosti pak najdeme i vétsi
sidlisté — mésta, méstecka a méstyse, pohodlné
rozlozené v krajiné, jejiz nadmoiskd vyska jen z¥idka
pfesahuje hranici dvou set metra.

A ptece i v Polabi najde vnimavy poutnik fadu
ptirodnich krds i historickych staveb a pamatek.
Najdeme zde i celé soustavy rybnikd, pivabné (nebo
naopak na znovuzrozeni cekajici) zamky a zamecky,
chramy i kosteliky. Ale potiZ je v tom, Ze v té roviné
¢asto neuvidite rybnik diiv, nez stojite u jeho biehu,
lecktery zdmek je skryt za oponou listnatych i jehli¢-

Reka Labe je na mnohych mistech prepazena
plavebnimi komorami, ke ktergm jsou leckde pfi-
pojeny i mensi vodni elektrarny. My se divdme na
takovou soustavu v malé obci Kostomlatky.

In many places The Elbe River is crossed by locks,
to which numerous small hydroelectric power
plants are connected. We are looking at such

a system in the small village of Kostomlatky.

Rozhledna Romanka v obci Hruby Jesenik je
opravdovou raritou — jednou z nejnize polozenych
rozhleden v celé zemi, nachazi se ve vysce 204,5
metru n. m. Jeji tvlrci za ni v roce 2002 ziskali
cenu soutéze Grand Prix v kategorii krajinarské
architektury. Jeden z mala objektl v Sirokém okoli,
ktery je zdaleka vidét..

The Romanka Lookout Tower in the village of
Hruby Jesenik is a real rarity as it is one of the
lowest lookout towers in the country, located at

a height of 204.5 meters above sea level. In 2002,
its creators won the Grand Prix in the category of
landscape architecture. It is one of the few objects
in the wide area that is visible from far distance ...

natych stromu... Zkratka neni zde piilezitost pie-
hlédnout panordma kraje z néjakého vrsku ¢&i kopce
jako v jinych, hornatéjsich koné¢inach Ceska.

Ale k ¢emu musi dojit pési turista aZ podle barev-
nych znacek, to se snadno zjevi tomu, kdo usedne
do kabiny malého letadla ¢i sedacky rogala. A néko-
lik nevSednich pohledd na Polabi z vysky, pohledd
o¢ima krouzicich ptdkd, nabizime v této fotorepor-
tdzi. O

Pdvodné lovecky a kratochvilng zamecek Bon
Repos, skryt v lesiku nedaleko Lysé nad Labem, je
nyni pro sv{j romanticky exteriér ¢asto navstévo-
van filmovymi i televiznimi Staby.

The Bon Repos Chateau, which was originally used
as a hunting and short-lived residence, is hidden
in a forest near the town of Lysa nad Labem and
now often visited by film and television crews for
its romantic exterior.

02/2020 | www.jlv.cz



Rada rybnikd ¢&i celych rybniénich soustav na Roz-
d’alovicku v Polabi je obklopena a chranéna lesnim
porostem. Na obrdazku vidime objekt Bucického
mlyna, dnes slouziciho k rekreaci, na hrazi stejno-
jmenného rybnika.

Many ponds and entire pond systems in the Roz-
d’alovice region in the Elbe lowlands are surroun-
ded and protected by forests. In the picture we can
see the Bucicky Mill on the dam of the pond of the
same name, which is now used for recreation.

Takto je zachumlan do stromovi podzimniho parku
zdmek Mcely. Objekt byl v letech komunistické
vlady jako fada podobnych v republice zna¢né
zdevastovan a doslova se znovuzrodil diky

péci soucasnych majiteld, ktefi v ném provozuji
pétihvézdickovy hotel, pysnici se eko znackou
Evropské unie.

This is the Mcely Chateau wrapped in the trees
of the autumn park. The building was greatly
devastated during the communist rule, like many
similar ones in the country, and was literally
reborn thanks to the care of the current owners,
who now run a five-star hotel here, boasting the
European Union's eco-label.

dip’ Nejvétsi cesky poskytovatel sluzeb na cestach
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Kdysi kralovské mésto Nymburk se rozklada pfri
obou brezich Labe. Na obrazku je dobfe vidét pa-
dorys starého mésta, dfive obehnaného hradbami
a dodnes zachovanymi vodni prikopy.

The once royal city of Nymburk is located on

both banks of the river Elbe. The picture clearly
shows the ground plan of the old town, formerly
surrounded by walls and still preserved moats.

Byvaly vojensky prostor u Milovic hostil nejrizné;j-
$i armady uz v ¢asech Rakousko-Uherska a smutné
proslul zejména masivni pfitomnosti okupacnich
sovétskych vojsk v letech 1968-1990. Bilé krizky
na snimku jsou v8ak pietné udrzované hroby ital-
skych véle¢nych zajatcli z let 1. svétové valky.

The former military area near Milovice hosted
various armies in the times of Austrian-Hungarian
Empire and was notorious for the massive presence
of occupying Soviet troops in 1968-1990. The whi-
te crosses in the picture, however, are reverently
maintained graves of Italian prisoners of war from
World War .
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V NARODNIM MUZEU

text: Narodni muzem, foto: archiv Narodniho muzea

Letosni Lléto bude pravdépodobné vétsina z vas travit doma. Jde o jedinecnou prilezitost,
jak stihnout velké mnozstvi kulturnich zazitk(, které pro vas chystaji lokalni instituce.
Pokud stale nevite, kam se vydat na vylet, doporucujeme zvazit cestu do Prahy

a prozkoumat rozmanitou nabidku novych vystav Narodniho muzea.

Navic i pfes léto bude mozné si zakoupit vstupenku,
kterd plati po dobu péti po sobé jdoucich dni, do
celkem deviti objektd Narodniho muzea. Za jedno
vstupné tak mtzete kromé Muzejniho komplexu
Ndrodniho muzea na Vaclavském ndmésti navstivit
napiiklad i oblibené Ndprstkovo muzeum asijskych,
africkych a americkych kultur, Ceské muzeum hud-
by anebo Ndrodopisné muzeum, které se nachazi

v pavabné Kinského zahradé v centru Prahy.

A na jaké konkrétni vystavy se mizete béhem le-
toS$niho 1éta tésit? V nejnavstévovanéjsim Muzejnim
komplexu naptiklad na vystavu s ndzvem Symboly,
ktera pfedstavuje vznik a historii statnich symbold
Ceské republiky a zachycuje i jejich proménu béhem

20. stoleti. Velkym ldkadlem pro ndvstévniky vSech
vékovych kategorii se bezesporu stala také nové
oteviend ¢ast ptirodovédeckych expozic pojmenova-
nd Sdl minerdld. Pfichozi tak mohou vibec poprvé
od zahdjeni kompletni rekonstrukce muzea opét
uvidét na 4000 minerdld v pvodnich, tzv. Schul-
zovych, vitrindch. S prvnimi prdzdninovymi dny
byla také v Historické budové zpfistupnéna vysta-
va Poklady numismatickych sbirek, kterd, jak ndzev
napovidd, ukazuje ty nejzajimavéjsi mince, medaile
¢i fady. Odtud se dostanete velmi snadno spojovaci
chodbou do Nové budovy, kde je od konce Cerv-
na zpiistupnéna vystava Milan Rastislav Stefdnik,
generdl osvoboditel. Poté, az si projdete cely Muzejni
komplex vcetné kupole s jedine¢nym vyhledem
na panorama Prahy, se mizete v cené toho jedno-
ho vstupného podivat i do dalsich osmi objekt
Narodniho muzea. V Ndprstkové muzeu asijskych,
africkych a americkych kultur se mtzete napiiklad
pfenést na exotické biehy Nilu anebo na vzddlenou
Sibif. Rozhodné byste si pfes 1éto neméli nechat
ujit ani ndvstévu Ndrodopisného muzea Ndrodniho
muzea. UzZ jen do konce prazdnin tu totiZz budete
mit moZnost zhlédnout vystavy Stoleti trampingu
a Prouténé femeslo.

A co na navstévniky ¢ekd v Narodnim muzeu
po prazdninach? Nebude to nic mensiho nez velka
a dlouho ocekdvand vystava Slunecni krdlové, kterd
prostfednictvim vzacnych origindla dovezenych pfi-
mo z Egypta pfedstavi nejen prdci ¢eskych archeo-
logl v egyptské lokalité Abusir, ale také celou oblast
jako takovou. O

02/2020 | www.jlv.cz
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ATl THE
NATIONAL MUSEUM

text: the National Museum, foto: archive of the National Museum

Most of you will probably not travel abroad this summer. This is a unique
opportunity to catch a large number of cultural experiences that local
institutions are preparing for you. If you still do not know where to go on a trip,
we recommend considering a trip to Prague and exploring the diverse offer of

new exhibitions of the National Museum.

Most of you will probably not travel abroad this
summer. This is a unique opportunity to catch
a large number of cultural experiences that local
institutions are preparing for you. If you still do not
know where to go on a trip, we recommend consid-
ering a trip to Prague and exploring the diverse offer
of new exhibitions of the National Museum.

In addition, even during the summer, it will be
possible to buy a ticket that is valid for entering
a total of nine buildings of the National Museum in
five consecutive days. In addition to the Museum
Complex of the National Museum on Wenceslas
Square, you can visit, for example, the popular
Naprstek Museum of Asian, African and American
Cultures, the Czech Museum of Music and the Eth-
nographic Museum, which is located in the charm-
ing Kinsky Garden in the centre of Prague.

What exhibitions in particular can you look for-
ward to this summer? One of them is the exhibition

called Symbols held in the most visited Museum
Complex, which presents the origin and history of
the state symbols of the Czech Republic and cap-
tures their transformation during the 20" century.
The newly opened part of the scientific exhibitions
called the Hall of Minerals has undoubtedly become
a great attraction for visitors of all ages. For the first
time since the beginning of the complete recon-
struction of the National Museum, visitors can see
4,000 minerals in the original, so-called Schulz dis-
play cases. Right at the beginning of summer holi-
days, the Treasures of Numismatic Collections exhibi-
tion was opened in the Historical Building, which,
as the name suggests, shows the most interesting
coins, medals and orders. From here, you can easily
reach the New Building of the National Museum
through the connecting corridor, where the exhibi-
tion General Milan Rastislav §tefdnik, the Liberator,
has been open since the end of June. After you walk
through the entire Museum Complex, including the
cupola with a unique view of the Prague skyline,
you can visit another eight buildings of the National
Museum for the price of one entrance ticket. In the
Naprstek Museum of Asian, African and American
Cultures, for example, you can ‘travel’ to the exotic
banks of the River Nile or to the distant Siberia.
You should definitely not miss a visit to the Ethno-
graphic Museum of the National Museum during
the summer. Here, only until the end of the holidays
will you have the opportunity to see the exhibitions
A Century of Tramping and The Art of Wicker.

And what should visitors expect at the Na-
tional Museum after the holidays? It will be noth-
ing less than the large and long-awaited exhibi-
tion called Kings of the Sun, which, through rare
originals brought directly from Egypt, will pre-
sent not only the work of Czech archaeologists in
the Egyptian locality of Abusir, but also the whole
area as such. O
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ZAJIMAVOSTI
O MINCICH

text: Ales Pohoral, foto: archiv CMQC

Clanky o historii minci na nasem uzemi
vzbudily pozornost ¢tenarti naseho casopisu.
A tak jsme na jejich prani shrnuli to nejlepsi,
co bylo uverejnéno, a doplnili o soucasné
zajimavosti.

VZNIK éESKOS[.OVENSKﬁHO
MINCOVNICTVI

Vznik ¢eskoslovenského mincovnictvi samoziejmeé
souvisi s obdobim vzniku Ceskoslovenska

v roce 1918. Zdkladem je zakon Narodniho
vyboru ¢eskoslovenského ze dne 28. fijna 1918
¢.11 Sb. z. a n. o zfizeni samostatného statu
ceskoslovenského, tzv. recepéni zdkon, kterym
novy stat ptrevzal vSechny staré nejen pravni, ale
i ekonomické, instituty Rakousko-Uherska. Na
tzemi nové vzniklého uzemni Ceskoslovenska
byla v té dobé mincovna v Kremnici, ktera

vsak byla, pfestoZe patfila pod svrchovanost
¢eskoslovenského statu, ovlddana madarskou
vlddou v Budapesti (dokonce v listopadu 1918
museli v§ichni zaméstnanci ¢eskoslovenské
mincovny slozit pfisahu nové madarské vladeé).
Zaroven uherské ministerstvo financi vydalo
rozkaz k okamzitému odeslani veskeré zdsoby
drahych kovl do Budapesti, coz uhersky feditel
Kremnické mincovny dne 9. listopadu 1918 provedl
—ndsledovaly i dalsi vagony s drahymi kovy.

UPLNA LIKVIDACE MINCOVNY

Ctrnactého listopadu 1918 vydalo madarské
ministerstvo financi pfikaz k demontdzi vSech
stroji a k uplné likvidaci mincovny, coz bylo
postupné provedeno a 30. listopadu 1918 byl
demontovan i posledni ze 16 razicich stroja.
Pies veskeré oficidlni protesty Ceskoslovenska
a snahy Slovenské ndrodni rady pokracovala
likvidace nasi jediné mincovny. Celkem

takto bylo mimo jiné protipravné odvezeno
2347 kilogram ryziho zlata, bezmala 22 tisic
kilogramu ryziho stfibra, 3492 hotovych zlatych
minci (uherské desetikoruny a dvacetikoruny)
a unikatni sbirka 4124 minci.

Nadhernd zlata mince Cesky lev.
Beautiful gold coin ‘Czech Lion’

PETIHALER - NEJVZACNE]Si
OBEHOVA MINCE

Velmi zajimavy je osud pétihaléfe rocniku 1924. Jak
jiz bylo uvedeno, pétihaléf, tato drobnd médénd
mince o priméru 16 mm a vahy 1,6 g, jejimz auto-
rem byl Otakar Spaniel, se za¢ala razit v roce 1923.
Bylo jich vyraZeno obrovské mnozstvi, skoro 38
milion exemplatd. Z toho dvodu nebylo potie-
ba tuto drobnou minci v roce 1924 razit a bylo jich
vyrazeno jenom nékolik.

slovenskou obéhovou minci, coZ bylo v§eobecné
zndmo Siroké vefejnosti jiz za prvni republiky,

a traduje se, Ze celé generace pokladnikd hleda-
ly tuto ,,super minci“. Pfipomenme, Ze na aukci

v roce 2010 byla tato mince vydraZena za 506 tisic
korun.

ZLATE MINCE

V roce 1923 byl na dikaz pokusu o sméfovani ke
zlaté méné a pfi ptileZitosti patého vyrodi sa-
mostatnosti ceskoslovenského stdtu vydan za-
kon o razbé zlatych dukatd, které mély charakter
obchodni mince, pficemz prvnich tisic razenych
jednodukatt bylo ¢islovano ¢islovkami od 1 do
1000 a kromé nich bylo v roce 1923 vyraZeno jesté
téméf 62 tisic jednodukatd bez ¢isla a Ctyfti tisice
dvoudukatt a od roku 1929 ptibyly jesté nomindly
pét a deset dukatd.
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U téchto obchodnich minci (dukatd) jsou velmi
vzacné ¢islované jednodukaty, pficemz za nejcen-

vevs

.z

oznacovan pétidukat z roku 1937, kterého existuji
cca Ctyti exemplafe.

SPORENI VE ZLATE

Vlastnici zlatych minci je chdpali nejen jako
platidlo, ale také jako investici do budoucnosti,
coz plati dodnes, a zvlasté pak nyni, kdy cena
zlata stoupa. Zajimava je v tomto sméru nabidka
Ceské mincovny. Pokud vds tedy 14k investovani
do zlata, ale odrazuji vds jednorazové vydaje,
které jsou zapotiebi k ndkupu zlatych produktd,
pak je tu zlaté spoteni Ceské mincovny. Tento
druh investovani si mtze dovolit opravdu kazdy
— ve zjednodu$eném poddni jde o postupny
nakup zlatych minci nebo slitkd. Zlaté spofeni
ma stejné jako bézné spoteni, které mlzete znat
z banky, podobu pravidelnych mési¢nich plateb.
Tyto platby se vSak na vasem uctu u Ceské
mincovny nehromadi a po dobu spofeni se
prabézné méni na vase vlastni zlaté investi¢ni
produkty. Pfi fddném spofeni vas v zavislosti

na zvoleném druhu produktu odméni ro¢nim
bonusem az 4,7 % z aktudlniho zustatku vaseho
zlatého spofeni. Naspofené zlato na rozdil od
virtudlnich jednicek a nul na bankovnim konté
existuje fyzicky — mizete si na né sdhnout,
odnést si je dom1, ulozit zdarma v bezpecném
trezoru Ceské mincovny, uchovat pro budouci
generace anebo je se ziskem odprodat. Na rozdil
od tradi¢nich penéz zlato odolava znehodnoceni
uspor vlivem inflace. O
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T¥i miliardy minci

Ceské mincovnictvi ma vice ne tisiciletou tradici — nade
zemeé totiz neoplyvala jenom medem, mlékem a strdim,
ale také hojnostf stfibra. To ddvngm mincmistrdm
poskytovalo prostor pro umélecké vyjadreni, které
obdivujeme dodnes, a Ceské mincovna se k jejich
odkazu hrdé hlasi! V souvislosti s ni vybirame nékteré
zajimavosti.

Hodnota 13 miliard

Za vice nez Ctvrt stoleti své existence vyrazila Ceské
mincovna vice nez tfi miliardy ¢eskych obéznych
minci s nominalnimi hodnotami 50, 20,10, 5, 2 a 1 K¢
a 50, 20 a 10 h. Jejich celkova hodnota preséahla

13 miliard korun.

500 zeleznic¢nich vagonu

Kdybyste chtéli nalozit a prepravit vSechny mince, které
Ceska mincovna dosud vyrazila, pottebovali byste vlak
s 500 vagony. Jejich celkova hmotnost totiz ¢ini vice nez
devét miliond kilograma.

Trinact minci za sekundu

Mincovni lisy zvlddnou vyrazit neuvéfitelnych
13 obéZnych minci za sekundu pfi maximalni kapacité
500 miliond exemplard za rok.

150 osobnich automobild

Pri razbé obéznych minci se uziva tlaku do 150 tun

— to je totéz, jako byste na sebe poskladali 150
osobnich automobild. A to jesté nic neni — pfi razbé
platinovych pamétnich minci je tfeba, aby hydraulicky
lis vyvinul tlak prevysujici 600 tun.

100 000 000 K¢

Nominalni hodnota pamétni mince, kterd vznikla

v roce 2019 pri prilezitosti 100. vgroci vzniku
Ceskoslovenské mény, ¢ini 100 miliond korun. Mince
s primérem 53,5 centimetru vazi 130 kilogramd,

je vyrobena z ryziho zlata a emisni naklad &ita

pouhy jeden exempldr. Mince pokorila sveétovy rekord
— stala se nejvétsi frézovanou minci na svété, nejvétsi
zlatou minci v Evropé a druhou nejvétsi zlatou minci
na svéte.

50 K¢

Nejkrasnéjsi mince na svété ma hodnotu pouhych
50 korun. V roce 1993 byla totiz nejkrasnéjsi
obéznou minci svéta vyhlasena Ceskd padesatikoruna.
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INTERESTING
FACTS
ABOUT COINS

text: by Ales Pohoral, photos: CMQC archives

Articles on the history of coins in the territory
of the Czech Republic have attracted the
attention of readers of our magazine. And so,
at their request, we summarized the best that
had been published and added some current
interesting facts.

ORIGIN OF CZECHOSLOVAK COINAGE

The origin of the Czechoslovak coinage is, of course,
related to the period of the establishment of Czecho-
slovakia in 1918. The basis was laid by the Act of the
National Committee of Czechoslovakia of 28 October
1918 No. 11 Coll., on the Establishment of the Inde-
pendent Czechoslovak State, the so-called ‘recep-
tion act’, by which the new state took over all the

old institutions of Austria-Hungary, both the legal
and the economic ones. At that time, in the territory
of the newly established Czechoslovakia there was

a mint in Kremnica, which, despite being under the
sovereignty of the Czechoslovak state, was controlled
by the Hungarian government in Budapest (even in
November 1918 all employees of the Czechoslovak
Mint had to swear an oath to the new Hungarian
government). At the same time, the Hungarian Min-
istry of Finance issued an order to immediately send
all stocks of precious metals to Budapest, which the
Hungarian director of the Kremnica Mint carried

out on 9 November 1918 — and some more carriages
loaded with precious metals followed. ©

Three billion coins

The Czech coinage has a tradition of more than

a thousand years as our country has not only been
‘the land of flowing milk and honey’, but also famous
for an abundance of silver. This provided the ancient
masters of coinage with space for artistic expression,
which we admire to this day, and the Czech Mint is
proud to support their legacy. We have selected some
interesting facts connected with the Czech Mint.

Value of 13 billion

Over more than a quarter of a century of existence of
the Czech Mint, it has issued more than three billion
Czech circulation coins in denominations of 50, 20,
10, 5,2 and 1 CZK and 50, 20 and 10 hellers. Their
total value has exceeded 13 billion CZK

500 railway carriages

If you wanted to load and transport all the coins that
the Czech Mint has issued so far, you would need

a train of 500 carriages as their total weight would
be more than nine million kilograms.

Thirteen coins per second

The coin presses can mint an incredible number
of 13 circulating coins per second with a maximum
capacity of 500 million coins per year.

150 cars

A pressure of up to 150 tons is used to mint circulating
coins, which is the same as if you stacked up 150 cars.
But that is nothing comparing with minting platinum
commemorative coins when the hydraulic press
develops a pressure excessing 600 tons.

100,000,000 CZK

The face value of the commemorative coin, which
was created in 2019 on the occasion of the 100"
anniversary of the Czechoslovak currency, is 100
million CZK. The coin with a diameter of 53.5
centimetres weighs 130 kilograms, is made of pure
gold and was issued as a single copy. The coin broke
a world record becoming the largest milled coin in
the world; it is also the largest gold coin in Europe
and the second largest gold coin in the world.

50 CZK

The most beautiful coin in the world is worth only
50 CZK In 1993, the Czech fifty-crown coin was
declared the most beautiful circulating coin in the
world.
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ZLATE SPORENI

Klic k vasemu zlatému pokladu

Sporte se silnym partnerem do nejstabilnéjsi komodity jiz od 500 K& mésicné.
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STE VYROCI NAROZENI
NEZAPOMENUTELNEHO HERCE

text: redakce, foto: archiv Jana Hruginského, Karel Jedatko, AR archiv, Josef Janousek, archiv Cs. statniho filmu

Nezapomenutelny cesky herec Rudolf Hrusinky natocil vice nez 200 filmG véetné
téch televiznich. Mnohé se promitaly s uspéchem i v zahranici. A samoziejmé

se objevil i v desitkach divadelnich roli. Letos 17. Fijna uplyne 100 let od narozeni
tohoto velkého umélce. Pojd’me si toto vyroci pripomenout o¢ima jeho syna

Jana Hrusinského, principala Divadla Na Jezerce.

Jak si toto vyrodi pfipomenete, at uz v rodiné,

¢i v divadle?

,Pripravujeme v divadle vypravnou knihu Sto
rozmarnych 1ét Rudolfa Hrusinského. Méla by vyjit
v fijnu, kdy by se tata dozil sta let. Kniha je konci-
povana jako obrazové zmapovani tadtova Zivota od
jeho narozeni do jeho smrti (1920-1994). De facto by
¢tendfe provazela jeho celoZivotni hereckou kariérou
ijeho soukromim. Kromé mnozstvi fotografii (cca
400) bude obsahovat fadu vzacnych dokumentd,
divadelnich i filmovych plakatd, ufednich dopist,
zdkazl tvorby v letech normalizace, unikatni osobni
denik RH psany pii nataéeni filmu Odza v SSSR
zacatkem 7o0. let, po némz nasledovala nucend
prestavka jeho filmové a televizni tvorby — 111 film1,
vice nez 100 televiznich a bezpocet divadelnich roli.
Plsobeni v Divadlech E. F. Buriana (D38-D41), Diva-

Jan Hrusinsky se objevil v mnoha rolich, dnes
je principalem Divadla Na Jezerce.

Jan Hru8insky starred in many roles. Now he is
the principal of the Na Jezerce Theatre

|
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Rudolf Hrusinsky v nezapomenutelné rolivévejka.
Rudolf Hrusinsky’s unforgettable role of Svejk

dle na Vinohradech, Méstskych divadlech praZzskych
a v Ndrodnim divadle. Mnohé z fotografii budou
publikovany vibec poprvé. Kfest knihy probéhne

v Divadle Na Jezerce a ptipadné v néjakém knihku-
pectvi’

Kazdému utkvi v paméti v souvislosti s jeho
rodi¢i néjaka vzpominka z détstvi. Na jakou véc
¢i udalost, které ve vas zanechaly hluboky dojem,
byste si vzpomnél?

,Historek je mnoho, zvlasté téch prazdninovych

z Plané nad LuzZnici, kam jsme s rodici jezdili na
chatu. Nebo se mi ted vybavuje jedna vychovna si-
tuace, kdy maminka byla ve $kole na tfidni schtizce
a tatinek mi placackou na koberce ,vysvétloval’ zZe
tohle se zkratka délat nesmi. Pamatuji si pfitom na
jeho slova: ,JéZiSmaria, ja tohle délam tak nerad!
Pro¢ to musim délat?‘ A pfi téch slovech dopadala
placacka na koberce na muj zadek.”
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Vas otec se objevil v desitkach, snad mozna ve
stovkach, roli, a tak je asi tézké si vzpomenout,
ze které jste si ho nejvice zapamatoval, ale
pokuste se prosim o to.

»Nejradéji z jeho roli mam plavcika Dlru z Rozmar-
ného léta. Nejen proto, Ze jde o film, ktery se da
vidét kdykoli a vzdycky vam zlepsi ndladu, ale i pro
vzpominky, které mdm s timto nata¢enim spojené.
V 1été roku 1967 se natacelo na soutoku LuzZnice

(/[_i‘ Nejvétsi cesky poskytovatel sluzeb na cestach

RUDOLF HRUSINSKY

Vlastni jméno Rudolf Bohm
Narozen: 17. fijna 1920 v Nové Vcelnici
Zemtrel: 14. dubna 1994

Déti: Rudolf a Jan Hrusinsti (oba herci)
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A jesté jednou jako évejk.
In the role of Svejk

a Nezdarky ve Veseli nad LuZnici, coz je nedaleko
naseho tehdejs$iho druhého domova v Plané. Tata
tedy bydlel na chaté a rano pro néj jezdil s trabantem
rezisér Menzel (ten béhem nataceni bydlel ve Veseli

v tom trabantu) a veder ho zase pfivazel zpatky. Casto
u nds zustal i na vederi, kterd se vétsinou sklddala

z Cerstvé ulovenych ryb nebo z kufat grilovanych na
ohni, s vynikajicim zeleninovym saldtem se smeta-
nou, jehoz chut mam pfi psani téchto fadkd okamzité
na jazyku. Bylo to horké 1éto — bez jediného mracku
— a dést ve filmu museli simulovat hasici, ktefi herce
kropili studenou vodou.”

Jan a jeho otec ve filmu Litost.
Jan and his father in the film Regret

Kdyby dnes Zil a vy byste mu vybiral darek

k narozeninam, co by to bylo?

,Urcité by dostal vstupenky do Divadla Na Jezerce :)
Myslim, Ze by mél z tohoto soukromého rodinného
divadla radost, protoZe sam se v rodinném divadle
narodil a po jeho obnoveni touzil, ale nedockal se
ho. Mné by zase mohl on dat krdsny darek tim, Ze
by nejen na pfedstaveni ptisel, ale Ze by v nékte-
rych urcité s chuti i hrdl. Pfedstava, Ze by na jevisté
Jezerky vysel tata tfeba s Pepou Kemrem a Danou
Medrickou, je stejné krasna jako pfedstava divakda,
ktefi by v tu chvili moZnd zbofili sdl nadSenim.”

Jaké nejtézsi chvile zazil vas otec z vaseho pohledu?
,Kdyz odmyslim smrt jeho rodi¢q, tak bezpochy-

by komunistické prondsledovani v sedmdesatych
letech, zdkazy nataceni filmt a televiznich insce-
naci, rezirovani v divadle a prace v rozhlase. Mél

v té dobé ¢tyfi tézké infarkty a o komunistech

tikal, Ze jsou to zlocinci, kteti na lidech pachaji psy-
chické vrazdy“

Kdybyste ho mohl obsadit do néjaké role

z repertodru vaseho Divadla Na Jezerce, jaka

by to byla?

,Pro néj by byla radost stavét repertodr. Mél neuvé-
fitelné Siroky herecky rejstfik a mohl zahrat stejné
pravdivé postavu tragickou anebo komickou. Hrdl
stejné fantasticky Jaga ze Shakespearova Othella
jako Jeppeho z vrSku v komedii Ludwiga Holberga
anebo kouzelného dédecka z Blazkova Tietiho pfani.
Vzpomenite si na jeho filmové role! Pfedseda MNV
v Podskalského Bilé pani, pan Kopfrkingl v Herzové
Spalovaci mrtvol anebo doktor Skruzny v Menzelo-
vé Vesnicce mé stfediskové. Je mi jedno, co by hral.
Hlavné aby tu byl.“

Rekl vam vas$ otec nékdy néco, na co
nezapomenete a pfipadné se tim i fidite?

,KdyZ jsem byl maly kluk, tak mé vyvezl na lodce na
LuZnici a pomalu a opatrné mé spustil do feky. Na-
ucil jsem se tak plavat. Od té doby vim, ze i v zZivoté
musi ¢lovék ve vS§em plavat sam, nechce-li se uto-
pit. Nejlepsi ponauceni, jakého se mi kdy dostalo.”

Jak pfekonalo vase divadlo koronavirovou krizi

a co chystate na zbytek sezony?

,Krizi jsme pfekonali s vypétim sil a s velkymi
ztratami v fadech nékolika miliond korun. Mdme
ale letos za sebou dvé Uspésné premiéry: Gin Game
s Jifinou Bohdalovou a Milanem Knazkem a Napros-
té cizince od Paola Genovese. Na zafi jsme presunuli
novou ¢eskou hru Ze Zivota Capka, kterou pro DNJ
napsal Petr Vacek. Na zdvér sezony chystame dalsi
ptvodni ¢eskou novinku autora Jana Jirkd — Masi-
ni. Hra s Milanem Steindlerem a Janem Slovakem
vzbudi va$né i nadseni a uz ted se na premiéru,
kterd se uskutecni 10. prosince, té$im.“ O
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Rudolf Hrusinsky (vlevo) s Josefem Somrem ve filmu Pozor vizita.
Rudolf Hrusinsky (left) with Josef Somr in the film Attention! Ward round!

100™ ANNIVERSARY OF
THE UNFORGETTABLE ACTOR

text: editors, photos: Jan Hrusinsky's archive, Karel JeSatko, AR archive, Josef Janousek, CSSF archive

The unforgettable Czech actor Rudolf Hrusinky made more than 200 films,
including the ones for television. Many of them have been shown successfully
abroad. And, of course, he also appeared in dozens of theatrical roles. This year,
on 17 October, 100 years will have passed since the birth of this great artist. Let's
commemorate this anniversary through the eyes of his son Jan Hrusinsky, the

principal of the Na Jezerce Theater.

How do you commemorate this anniversary in the
family and in the theatre?

We are preparing the narrative book Rudolf
Hrusinsky’s One Hundred Whimsical Summers. It
should come out in October, when Dad would live
to be a hundred years old. The book is conceived
as a pictorial mapping of Dad’s life from his birth
to his death (1920-1994). De facto, the book will
lead the reader through his lifelong acting career

as well as his private life. In addition to a number
of photographs (approx. 400), it will contain

a number of rare documents, theatrical and film
posters, official letters, bans on production in the
years of normalization, the unique personal Rudolf
Hrusinsky’s diary written during the filming of

Oasis in the USSR in the early 1970s, which was
followed by a forced break in his film and television
productions, as well as 111 films, more than 100
television and countless theatrical roles, his works

in the E. F. Burian Theatre, the Vinohrady Theatre,
the Municipal Theatres of Prague and the National
Theatre. Many of the photos will be published for the
first time. The launch of the book will take place in
the Na Jezerce Theatre and possibly in a bookshop.

Everyone has a childhood memory connected
with their parents. Do you remember a thing
or event that made a deep impression on you?
‘There are many stories, especially the holiday
ones from the town of Pland nad LuZnici, where
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my parents and I went to the summer cottage. Now
I recall an educational situation. My mother had just
come from the parents’ meeting at school and my
father ‘explained’ to me with a carpet beater ‘that
such things simply must not be done’. I remember
his words: ‘Jesus, I hate doing this! Why do I have

to do this?” And while he was saying that, the carpet
beater kept landing on my bottom.

Your father appeared in dozens, perhaps
hundreds of roles, so it is probably hard

to say which one you remember the best,

but please try.

‘My favourite of his roles is the lifeguard Dtra from
Whimsical Summer. Not only because it is a film that
you can enjoy watching at any time and it will never
fail to improve your mood, but also because of my
memories associated with that shooting. In the
summer of 1967, it was filmed at the confluence of
the LuZnice and NeZarka rivers in the town of Veseli
nad Luznici, which is not far from our then second
home in Pland. Dad was living in the cottage and in
the morning the film director Menzel would come
to pick him up in his Trabant car (he was living in
Veseli in that Trabant during the filming) and in the
evening he would bring him back again. He often
stayed with us for dinner, which mostly consisted
of freshly caught fish or chicken grilled on the fire,
with an excellent vegetable salad with cream, the
taste of which I can immediately feel on my tongue
while writing these lines. It was a hot summer -
without a single cloud in the sky - and the rain

in the film had to be simulated by firefighters
sprinkling cold water on the actors.

If he lived today and you were choosing him

a birthday present, what would it be?

‘He would definitely get tickets to the Na Jezerce
Theater. I think he would be pleased with this
private family theatre, because he was born in the
family theatre himself and longed for restoring

it, but it did not happen. In return he could give
me a beautiful gift by not only coming to see
performances, but also by playing in some of them
with great pleasure. The idea that Dad would come
to the Jezerka stage with the actors such as Josef
Kemr and Dana Medficka is as beautiful as the idea
of spectators pulling down the hall with their delight
at that moment’

From your point of view, what were the most
difficult moments your father experienced?

‘If T exclude the death of his parents, no doubt it
was the communist persecution in the 1970s - the
bans on filming, making TV shows, directing in
the theatre and working on the radio. He had four
severe heart attacks during that period, and used
to say of the Communists that they were criminals
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who were committing psychological murders on
people’

If you could give him in a role in the repertoire of
your Na Jezerce Theatre, what would it be?

‘He would be pleased to create a repertoire.

He had an incredibly wide range of roles and

could play either a tragic or comic character just
equally truthfully. He played the part of Iago in
Shakespeare's Othello as fantastically as that of
Jeppe in the comedy Jeppe of the Hill by Ludwig
Holberg or of the magical grandfather in The Third
Wish by BlaZek. Just remember his film roles!
Chairman of the local people’s committee in The
White Lady by Podskalsky, Mr. Kopfrkingl in The
Corpse Burner by Herz or Dr. Skruzny in My Sweet
Little Village by Menzel. What in particular he would
play wouldn’t matter. His presence here would
matter’

Did your father ever tell you anything that you
will never forget or possibly will always follow?
‘When I was a little boy, he took me on a boat on
the LuZnice River, where he slowly and carefully
lowered me into the river. That was how I learned
to swim. Since then, I have always known that it
works the same way in life: you have to swim alone
in everything if you don’t want to drown. The best
lesson I've ever learned.

How did your theatre overcome the coronavirus
crisis and what are you planning for the rest of
the season?

‘We overcame the crisis with effort and large losses
in the order of several million crowns. However,
this year we have had two successful premieres: Gin
Game featuring Jifina Bohdalova and Milan Kriazek
and Perfect Strangers by Paolo Genovese. We have
postponed the premiere of the new Czech play
From the Life of Capek, which was written for the
Na Jizerce Theatre by Petr Vacek, until September.
For the end of the season, we are preparing another
new original Czech play The Masin Family by Jan
Jirk@i. The play with the actors Milan Steindler and
Jan Slovdk is going to arouse passion and delight,
and I am already looking forward to the premiere,
which will take place on 10 December. O

RUDOLF HRUSINSKY

Proper name: Rudolf Béhm

Died on 14 April 1994

Children: Rudolf Hrusinskg and Jan Hrusinsky
(both are actors)

.4IP.-
<«

Date and place of birth: 17 October 1920, Nova Vcelnice
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KRASNY

ZIVOT

text: Tipsport (upraveno), foto: archiv

Vynikajici ¢esky basketbalista Jifi Zidek

byl jako prvni Cech uveden do Siné slavy
Mezinarodni basketbalové federace

(FIBA). Tato velka osobnost nejen vyskou,
ale i vgznamem, patfi ke sportovclim, kteri
$itili slavu Ceskoslovenska i Ceské republiky
ve svéte.

IDYLICKE DETSTVIi

Otec Jitiho Zidka byl komeréni inZzenyr, matka uditel-
ka. Rodina se kratce poté pfestéhovala do méstecka
Pobézovice pobliZ Domazlic. Na détstvi a mlddi tam
strdvené vzpomind jako na idylické, na venkové se
dal snaze pfezit i vSeobecny nedostatek potravin

a dalSich véci béhem druhé svétové valky a bezpro-
stfedné po ni. I kdyZ nikdo z rodiny se pry sportu
nevénoval, po otci zdédil Jifi silu a vysokou postavu.
.V Pobézovicich jsem prakticky vyrastal na fotbalo-
vém a volejbalovém hfisti, jiny sport se tam nedélal,”
vysvétluje, pro¢ zacdal pravé s volejbalem. Pokracoval
v ném i poté, kdy nastoupil na stavebni pramyslovku
v Plzni. Ale jen do doby, nez ho oslovil trenér basket-
balového Spartaku Plzen Milo§ Sladek.
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OD VOLEJBALU K BASKETBALU

Jiti upoutal pozornost trenéra MiloSe Sladka svou
nadprimeérnou vyskou — tehdejsi sttedoskolak méftil
dost pfes dva metry. V Plzni se sezndmil se svymi
pozdé&j$imi spoluhradi ze Slavie VS Praha, protoZe
podobné jako on rukama trenéra MiloSe Slddka pro-
Sly i dalsi pozdéjsi hvézdy, jako naptiklad Karel Ba-
roch, Robert Mifka nebo Jaroslav Skdla. ,Kariéru jsem
zacal v Plzni v néjakych Sestndcti nebo sedmnadcti
letech. Mé¥il jsem dva metry sedm, tak mne pozva-
li na soustfedéni vysokych hra¢l do Maridnskych

JIRi ZIDEK
PREZDIVKA: ANDRE)

— narodil se 8. Unora 1944 v Praze

— rodina se kratce poté prestéhovala
do PobéZovic v zapadnich Cechach

— béhem stredoskolskych studii v Plzni se stal
¢lenem tamniho basketbalového tymu Spartak

— od roku 1962 odehral celkem ¢trnact sezon
za prazskou Slavii

— Sestkrat se stal mistrem domaci ligy

— hral ve findle Pohdru mistrd evropskych zemi
a vyhral Pohar vitézd narodnich pohard
- s reprezentacnim tymem ziskal stfibro a bronz

na evropskych Sampionatech

— zUcastnil se olympijskych her v Mnichove
roku 1972

— v roce 2001 zvitézil v anketé o nejlepsiho
Ceského basketbalistu stoleti

— roku 2013 vstoupil do Siné slévy Ceské
basketbalové federace

— v roce 2019 byl jako prvni Cech uveden
do Siné sldvy Mezinarodni basketbalové
federace (FIBA)

@' Nejvétsi cesky poskytovatel sluzeb na cestach

Tipsport

V ramci projektu Tipsport pro legendy znovuobjevu-
jeme Ceskoslovenské sportovni reprezentanty, ktefi ve
své dobé byli ndrodnimi hrdiny. Dnes uz je ale mladé
generace neznaji. Spolu s o. s. Post Bellum se snazime
jejich osudy zaznamenat a pfipomenout je Siroké verej-
nosti. Kazdy mésic natac¢ime nékolikahodinovy pfibéh
Sportovni legendy, ktery Post Bellum dal zpracovava.
Tém veterandm, ktefi to potfebuji, navic pomaha nové
vznikla Nadace Tipsport. V tomto &isle uvefejriujeme
dva pfibéhy — basketbalisty Jifiho Zidka a stolni tenistky
Alice Chladekové-Grofové.

Lazni, kde jsem se udil techniku. Je tfeba si uvédo-
mit, Ze tehdy neexistovaly zddné knihy o basketbalu,
vSechno jsme se udili jeden od druhého, sledovanim
ndrodniho tymu a podobné,” fikd pamétnik. , A pro-
toZe jsem byl docela Sikovny, zanedlouho jsem se
dostal do juniorské reprezentace. Absolvovali jsme
neoficidlni mistrovstvi Evropy v italské Boloni v roce

1962, kde jsme vyhrali”
SAM SE DVEMA SYNY

Z VS Praha jsem $el hrat za Kosice, kde mi dali lepsi
finanéni podminky. Byl jsem aktivnim hrac¢em do
roku 1979. Tehdy mi komunisté dovolili, abych tréno-
val ve Finsku. Doba nazrdla tak, Ze Pragosport vysilal
vyslouZzilé sportovce do svéta, ale za podminky, Ze
tam budou trénovat, ne hrat.

Vétsinou to bylo tak, Ze ti vybrani jedinci si stejné
privydélavali néjakou tu kacku tak, Ze vedle trénova-
ni hrdli nac¢erno. Trénovali a zdroven hrali. Tak jsem
hral ve druhé finské lize, postoupili jsme do extra-
ligy. NaSel jsem si tam spoustu pfatel, byl jsem tam
dva roky, ale vratil jsem se dom?, protoze onemoc-
néla moje Zena.

Brali jsme se v roce 1967. Byla lékatka. Pochdze-
la z rodiny Zivnostnikd a kvali tomu byla jako dité
perzekvovana. Aby mohla studovat, ode$la do Bra-
tislavy. Tam ji na fakultu pfijali. Po narozeni nasich
dvou synu jsme se pak usadili v Praze. Ve tfiactyficeti
letech zemfela na leukemii. To byla hodné smutna
véc. Zustal jsem sdm se dvéma kluky. Jeden studoval
medicinu, druhy chodil na stfedni Skolu.

SLIBNA KARIERA
MIMORADNEHO TALENTU

Mimotadny sportovni talent Jititho Zidka neunikl po-
zornosti trenérq, takze od roku 1962 odehrdl celkem
étrndct sezon za prestizni prazskou Slavii a $anci brzy
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dostal i v ¢eskoslovenském reprezenta¢nim tymu.
,Rano jsme trénovali individudlné uz pfed sedmou
hodinou, pak se §lo do Skoly, odpoledne zase do
télocviény a vecer byl kolektivni trénink,” popisuje
svj rezim. Kromé tréninku nicméné zvladl i vy-
studovat Fakultu télesné vychovy a sportu. Po jejim
absolvovdani ho ¢ekala zkrdcend povinna vojenska
sluzba, kterou stravil v dresu armadniho tymu Dukla.
Pak zase oblékl barvy Slavie (dneSniho USK Praha),

s niZ se dohromady Sestkrat stal mistrem a osmkrat
vicemistrem domaci ligy. Zejména ve druhé poloviné
Sedesatych let pattil Jiti Zidek k nejlepsim hracim
kontinentu. S reprezenta¢nim tymem ziskal stfibro

a bronz na evropskych Sampiondtech (a na olympij-
skych hrach v Mnichové roku 1972 mimo jiné zazil
teroristicky utok na izraelské sportovce), se Slavii hral
ve findle Poharu mistr evropskych zemi a vyhrdl
Pohdr vitéz narodnich pohard.

VRACENA LETENKA

PfestoZe o Uspésného pivota jevily znaény zdjem
tymy z Italie, Recka i USA, pokradovat v kariéfe

v kapitalistickém zahraniéi bylo v té dobé mozné jen
za cenu emigrace. V jednu chvili k ni mél Jifi Zidek
velmi blizko: ,Na mezikontinentdlnim turnaji v Italii
jsem se rozhodl kyvnout na nabidku z Bostonu.
Pfistavili auto a s pfipravenou letenkou jsem mél

jet rovnou na letisté. Na posledni chvili jsem dostal
strach. Mél jsem doma vaznou zndmost se svou poz-
déjsi prvni manzelkou, sestra ucila na vysoké skole,
bdl jsem se, Ze rodina a znami budou perzekvovani.
Letenku jsem Ameri¢antm vratil a vratil jsem se

s vypravou do Ceskoslovenska.”

TRI BASKETBALOVE GENERACE

Svého rozhodnuti ale nelitoval. Vénoval se dal
basketbalu jako hra¢ a pozdéji jako trenér (u nds

a ve Finsku) a je jednou z nasich nejvétsich basket-
balovych hvézd. Dodnes vede historickou tabulku
ligovych stfelc, dvakrat byl zvolen nejlep$im hra-
¢em sezony, v roce 2001 zvitézil v anketé o nejlep-
$iho ¢eského basketbalistu stoleti a v roce 2013 byl
uveden do Siné slavy Ceské basketbalové federace.
Nejvétsiho uzndni se mu dostalo v roce 2019, kdy byl
jako prvni Cech uveden do Siné slavy Mezinarodni
basketbalové federace (FIBA).

Sam Jifi Zidek si ovsem kromé oficidlnich poct
nejvic ceni toho, Ze pod bezednymi kosi dnes uz stoji
tfeti generace Zidkovych: jeho prosttedni syn Jiii byl
dokonce jednim z nékolika mdlo ¢eskych basketbalis-
tQ, ktefi se prosadili v americké NBA, a jeho vnuk Jan
pravé ve stopach svého otce nastupuje na americkou
prvodivizni univerzitu Pepperdine. O
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CESKA MISTA

CHEBSKY HRAD - PERLA
STAUFSKE GOTIKY

text: PhDr. Tomas Dostdl, foto: Ing. arch. Martin Plevny

Historie chebského hradu se zacala psat na pocatku 12. stoleti, kdy na misté nékdejsiho
slovanského hradisté vyrostl druhy nejstarsi kamenny hrad na nasem uzemi. Jeho dalsi
osudy jsou spojeny s Fisskym rodem Staufd, z néhoz vzesla fada fimsko-némeckych
krald a cisard. Byl to pravé jeden z nich, Friedrich |. Barbarossa, kteryg stargy kamenny
hrad velkolepé rozsiril a zménil v honosnou falc. Jde dokonce o jedinou cisafskou falc

v ¢eskych zemich.

Do dnesnich dnt se z falce dochovalo torzo kdysi
vystavného paldce s ojedinélymi romdanskymi okny,
obranna Cernd vé%, jeZ je postavena z odolného
sopeéného kamene, a pfedevsim unikatni
romdnsko-gotickd kaple sv. Martina, Erharda

a UrSuly, kterd nemd v ¢eskych zemich obdoby.
Kromeé slavného Rudovouse se do déjin chebského
hradu zapsalo hned nékolik nejvyznamnéjsich
osobnosti svétové historie. Za pfipomenuti

stoji pfedevsim Barbarossv vnuk Fridrich II.,
pravdépodobné nejproslulej$i panovnik

Trebuchet - tézky stfedovéky obléhaci prak.
Trebuchet, a heavy medieval siege catapult
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Hradni kaple - gotické prvni patro.
Gothic first floor of the Castle Chapel

stfedovéké Evropy, opravnéné nazyvany
Stupor mundi — Div svéta.

Kazdy spravny hrad md rovnéz své
strasidlo, nejinak je tomu na hradé
chebském, kde jiz nékolik staleti trudné
bloudi duse poslednich vérnych souputnik
cisafského generalissima Albrechta
z Valdstejna, ktefi zde padli za obét
mordyfskému bésnéni v podvecer
25. lnora 1634.

Posledni vyvojovou stavebni fdzi prosel
hrad na pfelomu 17. a 18. stoleti, kdy byl
z¢asti pfebudovan do podoby pevnostni
citadely, ¢imz bylo jeho stfedovéké jadro
zaclenéno do méstského fortifikacniho
prstence. Navstévnici chebské falce si tak
mohou dopfat neobvykly zazZitek. A sice
v rdmci jednoho prohlidkového okruhu
se jim nabizi moZnost navstivit jak jeden
z nejstarsich hrada v Ceské republice,
tak i tajuplnd barokni podzemni kasemata.
Chebsky hrad je prosté unikatni kazdym
coulem. O

CZECH PLACES 4'&
U’

CHEB CASTLE

— THE PEARL

OF THE STAUFER
GOTHIC

text: PhDr. Tomas Dostdl, photos: Ing. arch. Martin Plevny

The history of Cheb Castle dates back to the early
12t century, when the second oldest stone castle
in our territory was built on the site of a former
Slavic fortified settlement. Its further destiny
was connected with the imperial family Staufer,
from which a number of Roman-German kings
and emperors were descended. It was one of
them, Friedrich I. Barbarossa, who magnificently
expanded the old stone castle and turned it into
an opulent palatinate. Moreover, it is the only
imperial palatinate in the Czech lands.

Only the carcase of the once luxurious palace with
unique Romanesque windows, the fortified Black Tower,
which was built of durable volcanic stone, and above
all the unique Romanesque-Gothic chapel of St. Martin,
Erhard and Ursula, which has no analogues in the Czech
lands, survived to this day. In addition to the famous
Barbarossa (‘Redbeard’), several of the most important
personalities in world history have entered the history
of Cheb Castle. First of all, it is worth mentioning
Barbarossa's grandson, Frederick II, probably the most
famous ruler of the medieval Europe, who was rightly
called ‘Stupor Mundi’, the wonder of the world.

As every real castle must have a ghost, this is also
the case of Cheb Castle, where the souls of the last
faithful companions of the imperial generalissimo
Albrecht of Wallenstein, who fell victim to the murderous
rage in the early evening of 25 February 1634, have been
wandering for centuries.

The castle went through the last development phase
of construction at the turn of the 17th and 18th centuries,
when it was partly rebuilt into a fortress citadel, thus
incorporating its medieval core into the city's fortification
ring. Visitors to the Cheb Palatinate can thus indulge in
an unusual experience. Namely, within one sightseeing
tour, they are offered to visit both one of the oldest
castles in the Czech Republic and the mysterious Baroque
underground casemates. Cheb Castle is simply unique in
every inch. O

G[_i‘ The largest Czech provider of services for passengers 47



48

SPORTOVNI LEGENDA

NECAHKA CESTA
SLOVENSKEJ HVIEZDY

text: Tipsport (upraveno), foto: Frantisek Zalewsky, archiv

Alica Grofovéa Chladekova je tspe$na byvala reprezentantka Ceskoslovenska
v stolnom tenise. Najvacsi uspech dosiahla v roku 1973, ked’ na majstrovstvach
sveta v Sarajeve ziskala historické striebro vo dvojhre Zien a bronzovi medailu
s Josefom Dvorackom v zmieSanej Stvorhre.

STARY OTEC POMAHAL POCAS
SLOVENSKEHO STATU

Uz v utlom detstve sa Alica venovala réoznym
$portom. Vyrastala medzi chlapcami a podla toho
vyzerali aj $porty, ktorym sa venovala. Hrdvala
hokej, futbal a ako devétro¢na jazdila na motorke.
Spomina si aj na svojich starych rodicov. Jej stary
otec Vdclav Grof bol vojensky pilot a podas vojnové-
ho slovenského $tatu bol aktivny v odboji. Spolo¢ne
s Alicinym otcom a jeho bratom pomdhali prena-
sledovanym Iudom a ich rodindm, niektoré ukryvali
u seba doma.

Vaclav Grof sa presldvil aj tym, Ze v tom obdobi
ako jediny pilot preletel popod bratislavsky Stary
most, za ¢o bol napokon uvdzneny. Celkovo politiku
vSak rodina doma nerieSila, rodic¢ia neboli ¢lenmi
strany. Alica si mysli, Ze sa o tom mléalo aj kvoli
starému otcovi a jeho tajnym odbojovym aktivitdm.

Alica Grofova a Milan Orlowski na ME 1974.
Alica Grofova and Milan Orlowski at the 1974
European Championships

Alica Grofova a Milan Orlovsky na ME 1974
POPISEK ENG

K stolnému tenisu sa dostala v podstate ndho-
dou, pocas dovolenky na chate v Orlickych horach.
KedZe vela prsalo, s otcom, bratom a niekedy aj
s maminou vyuzivali pingpongovy stél. ,Tento Sport
nds zaujal, a ked sme prisli domov, rozlozili sme
jeddlensky stol, do stredu poloZili drevent dosticku
a hrali sme. Neskoér som hrala aj v $kole vo Vajno-
roch,” spomina.

PRVYKRAT ZA HRANICAMI
CESKOSLOVENSKA

NadSenie pre stolny tenis surodenecku dvojicu
neopustalo, a tak ich otec prihlasil do stolnoteniso-
vého klubu v Radi, ktory patril medzi najlepsie na
Slovensku. Deti trénovali v miestnej kréme, ktora sa
volala Peklo a existuje dodnes. Viedol ich tréner Mi-
lan Mach, ktory oboch naudil zaklady stolného teni-
su. Brat po roku skon¢il, Alicu trénoval az do konca
kariéry. V trindstich rokoch uz hrala prva celostatnu
ligu Zien. Dostala sa do findle Ceskoslovenska medzi
star§imi Ziackami a zdroven sa prebojovala aj do
reprezentdcie. V roku 1965 sa po prvy raz zudéastnila
na majstrovstvach Eurépy juniorov v Prahe.

Do zahranicia sa Alica prvykrat dostala ako re-
prezentantka Ceskoslovenska o rok neskér, ked sa
zUcastnila na ME juniorov v Madarsku. Jej trénerom
v reprezentdcii bol byvaly svetovy §ampién Ivan
Andreadis, ktory otcovi poradil, aby zmenila $tyl hry
na uto¢ny a to aj urobila. Na jej druhom Sampio-
nate ceskoslovenska reprezentantka este neziskala
Ziadne medaily. O rok v Ddnsku to uz bolo lepsie.
Mala patnast rokov a podla vlastnych slov len velmi
tazko chapala, preco to doma vyzera Uplne inak ako
v zahranic¢i na Zapade. Zucastnila sa piatich junior-
skych majstrovstiev Eurdpy, na poslednych troch
ziskala osem medaili.

STYRI DNI CESTY DO JAPONSKA
V roku 1969 sa zucastnila prvykrdt na majstrovstvach
sveta ako ¢lenka seniorskej reprezentacie. Mala len
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sedemnast rokov a hned dosiahla velky uspech, ked
ziskala spolu s Ilonou Vostovou a Jitkou Karlikovou
bronzovu medailu v druzstvach. O dva roky neskér,
na MS v Japonsku, cestovali vzhladom na vysoké
finanéné ndklady len dve ¢eskoslovenské hracky:
Alica Grofova s Ilonou Vostovou. Preto, Ze cesta bola

velmi ndkladnd, museli letiet z Prahy do Moskvy, po-

tom do Chabarovska, odtial vlakom do Vladivostoku
a nakoniec lodou do Japonska. Trvalo to celé styri
dni a bola to prva zamorska krajina, ktord pamat-
nicka navstivila. Obe ¢eskoslovenské hracky dosiahli
v Japonsku velky uspech, v druzstvach ziskali bronz
a ako jediné Eurépanky sa dostali do stvrtfindle.
Vostova dokonca ziskala bronzovi medailu. Aj pocas
ciest po svete Sportovci citili tlak komunistické-

ho rezimu. Veduci vypravy, ktory reprezentantov
sprevadzal, musel mat podla Alice stranicke zaze-
mie. Spomina si, ze pri niektorych zdjazdoch mimo
reprezentdcie vznikali rézne zaujimavé situdcie,
kedZe dané osoby takmer nikto z vypravy nepoznal,
a navys$e neovladali Ziadny cudzi jazyk. Sportovci ich
teda museli akceptovat ako nutné zlo.

o vywvos o

NAJVACSi USPECH V HISTORII
SLOVENSKEHO ZENSKEHO
STOLNEHO TENISU

Najvadsi uspech pre Alicinu kariéru znamenali MS
v Sarajeve v roku 1973. Po §tvormesacnej nutenej
prestavke zo zdravotnych dovodov zacala s tré-

SPORTOVNI LEGENDA

ALICA CHLADEKOVA,
ROD. GROFOVA

narodena 2. aprila 1952 vo Vajnoroch pri Bratislave

— 1965 sa prvykrat zdcastnila eurépskeho
Sampionatu v Mad’arsku

— mnohonasobna reprezentantka Ceskoslovenska
v stolnom tenise

— ziskala historické striebro a bronz
zMS v Sarajeve 1973

— pocas kariéry ziskala 30 medaili na Sampionatoch
po celom svete

ningom az v decembri 1972. Reprezentacny tréner
Vaclav Ostravicky vtedy nanutil Alici iny potah na
raketu, ktory sa jej samej nepdcil, pretoze potah bol
vhodny najma pre univerzdlne hracky a obrandrky.
Novinka v$ak priniesla uspech, Alica s defenzivnym
potahom hrala svoju tto¢nu hru a len po mesiaci
tréningu vyhrala medzindrodné majstrovstva Cesko-
slovenska a stala sa akademickou majsterkou sveta.
Ndsledne sa dodato¢ne dostala do nomindacie na MS.
V spominanom Sarajeve potom dosiahla historicky
uspech — striebro vo dvojhre a bronz v zmie$anej
Stvorhre. Kltcovy bol najma zdpas druhého kola
dvojhry s obrandrkou Madarkou Beatrix Kishdzyo-
vou (hrala s rovnakym potahom), ked Slovenka

Herec Jakub Prachar na oslavach 90 rokov ¢eskoslovenského stolného tenisu v Hodonine spovedal
uspesnu slovensku reprezentantku.
Actor Jakub Prachaf interviewed a successful Slovak national team member at the celebration
of the 90 anniversary of Czechoslovak table tennis in Hodonin.

(/W' Nejvétsi cesky poskytovatel sluzeb na cestach
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Alica Chladekova-Grofové (vpravo) s Mariou Hracho-
vou a jej trenérkou Martou Novotnou (v popredi).
Alica Chladekova-Grofova (right) with Marie
Hrachova and her coach Marta Novotné (in the
foreground).

prehrdvala uz o:2 na sety a 16:9 v tretom. Nakoniec
sa jej zdpas podarilo otodit a zastavila ju azZ vo findle
Ciflanka Hu Ju-lan. Skvely vysledok v8ak mohol

byt ohrozeny. Alica si totiZto poc¢as volného dna

na Sampiondte nestastne zranila koleno. Nako-

niec svoje zdpasy odohrala a podala skvely vykon.
Odvtedy sa zatial Ziadnej Eurépanke nepodarilo
dostat do findle MS v stolnom tenise. Tento Uspech
sa zdroven povazuje za najvacsi v rdmci histérie
slovenského Zenského stolného tenisu. V roku 1969
na ME v Moskve ziskalo Ceskoslovensko aj zasluhou
Grofovej striebornd medailu. ME sa konali kazdy
druhy rok striedavo s MS. Na kazdom zo Styroch
Sampiondtov, ktorych sa zucastnila, ziskala medailu,
Styrikrat bola vo findle.

NEPOVSIMNUTY KONIEC KARIERY

Rok 1976 bol poslednym rokom, ked sa Alica Grofo-
va objavila v reprezentdcii Ceskoslovenska. Na ME

v Prahe uZ nefigurovala v sutazi druZstiev. Vyradena
bola preto, Ze odmietla ist na tréning pre prechladnu-
tie a horucku, na Sampiondte chcela byt fit. Napriek

Na oslavach devitdesiatin stolného tenisu v Hodonine.
At the celebration of the 90t anniversary of table
tennis in Hodonin.

tomu ziskala neodakdvanu striebornt medailu vo
$tvorhre s Danou Dubinovou. Na vyhodnoteni sezény
o dva mesiace neskdr uz Alica vobec nebola v zozna-
me reprezentantov. Predseda zvdzu Dr. Demetrovic
vtedy vyhldsil, Ze samotnd hracka podala Ziadost

o ukoncenie reprezentacného pdsobenia zo zdravot-
nych a $tudijnych dévodov. To v8ak nebola pravda

a Alica nikdy také vyhldsenie nevydala. Sama k tomu
hovori: , Bol to $o0k, no nedalo sa nié¢ robit. Ani me-
daila nestadila na to, aby ma v reprezentdcii necha-

li. Tak som prisla domov a odhodila raketu.”“ Alica
Grofovd medzitym tUspesne ukondila $tidium na
FTVS UK, trénersko-metodicky smer so Specializaciou
stolny tenis, ktoré zacala eSte pocas reprezentacénej
kariéry. Pripomenime, Ze v roku 1973 vyhrala anketu

o najlepsieho Sportovca Slovenska, dalsi rok skoncila
na trefom mieste. V ¢eskoslovenskej ankete z roku
1973 obsadila piaté miesto. Jej najlepSie umiestnenie
vo svetovom rebri¢ku bolo §tvrté miesto.

PRI STOLNOM TENISE OSTALA

V perestrojkovom roku 1987 nastupila Alica, v tom
¢ase uz Chladekova Grofova, na Slovensky stolno-
tenisovy zvdz, kde mohla pdsobit na mieste meto-
dicky. Organizovala turnaje, $kolenia ¢i sustredenia.
Krivdy, ktoré zazila pocéas aktivnej kariéry, ju vsak
zastihli aj pocas prace v Strukturach Slovenské-

ho stolnotenisového zviazu pod vedenim Dr. Kriza
a nakoniec tam dlho pracovat nevydrzala. ,Bola
som presvedcend, Ze mam ¢o ponuknut slovenské-
mu stolnému tenisu. Nemohla som v$ak pracovat
v prostredi, kde nebol vypocuty méj ndzor, naopak,
bola som zan pranierovand. Kde sa neprijima kritika,
argumenty a fakty sa nere$pektuju,” hovori.

ESte pred padom komunistického rezimu ale
dostala ponuku z Rakuska, kde opét zacala aktivne
hravat stolny tenis. Najma vdaka predoslym uspe-
chom jej rezim povolil vycestovat do zahranicia
a vybavili jej viza. Tri roky dokonca hrala prvu ligu
a stala sa tahunkou druzstva. Ndsledne v Rakusku
zostala aj trénovat. To vSetko vSak pamatnicka robila
popri zamestnani, pricom sama mala dve malé deti.
Pocas jej posobenia v zahranidi si ju raz zavolali na
vypocuvanie prislusnici Stdtnej bezpecnosti. , Pytali
sa ma, ¢o a kde som v Rakusku videla, a musela
som im slubit, Zze budem sledovat, ¢o sa deje na
hraniciach, a informovat ich Stitna bezpe¢nost
ju zaroven nechala sledovat. Po prvotnej skuise-
nosti bola natolko vydesend, Ze sa prislusnikom
$tB vyhybala, ako vedela. Sama tvrdi, Ze by nebola
ochotnd donasat, ani keby ju mudili.

Pri stolnom tenise chcela ostat a rozhodla sa tré-
novat na Slovensku. Pre ndzorové rozdiely a totalit-
né praktiky poprednych slovenskych stolnoteniso-
vych funkciondrov sa jej to ale nepodarilo. Posledné
dva roky Alica Chladekova Grofova organizuje podu-
jatia pre skoly k Svetovému drniu stolného tenisu. O

02/2020 | www.jlv.cz



Misto k jezeru oy
Tanganika mifim do
Luzné u Rakovnika

Nejkrasnéjsi mista svéta najdete u nas.
S apkou Vlakem na vylet.

( l Ceske drahy

Narodni dopravce
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CESKA MISTA

HRAD KRIVOKLAT - SIDLO
CESKYCH KNIZAT | KRALU

text: redakce, foto: archiv

Nedaleko Prahy, v srdci krivoklatskych Llesu, stoji kralovsky hrad, ktery je jednim
z nejstarsich a nejvyznamnéjsich hradd u nas. Lidé zde zZili uz od pradavna, ale
vyznam tohoto sidla stoupal predevsim za vlady Pfemyslovcu.

Na pocdtku 13. stoleti s vystavbou kamenného
hradu pravdépodobné zapocal uz Pfemysl Ota-
kar I. a pokracoval v ni jeho syn Vaclav L. Za
panovani Pfemysla Otakara II. byl dokoncen
rozsdhly a velkolepy hradni komplex, kde v détstvi
a opakované i v dospélosti pobyval nejvyznamné;jsi
predstavitel lucemburské dynastie Karel IV. V dobé
vlady jeho syna Vdclava IV. byl hrad vyrazné
prestavén a pozdéji dobudovan v pozdné gotickém
stylu Vladislavem Jagellonskym. Ackoli byl hrad
nékolikrdt poskozen pozdrem, nikdy neztratil svou
tvat a byl distojnym mistem pro ceské krale.
Honosné panovnické sidlo se vSak ve své historii
stalo i mistem obdvanym. Cely hradniho vézeni
meély ve svém sevieni i mnoho vyznamnych vézna.
Pattil mezi né alchymista Edward Kelley nebo biskup
Jednoty bratrské Jan Augusta. I kdyZ v dobé vlady
Habsburkl vyznam hradu klesd, jeho hospodaisky
potencial neztraci na sile. UZ roku 1517 je zde zaloZen
pivovar, ktery zaznamenal velky rozmach v osmndc-
tém i devatendctém stoleti. Tehdy bylo ktivoklatské
panstvi nejprve ve vlastnictvi rodu Valdstejnt a od
roku 1733 Furstenberkd. Pfedev$im Furstenberkové,
posledni soukromi majitelé, zde zanechali nesmaza-
telnou stopu. V roce 1826 poskodil hrad posledni

nicivy pozar a Firstenberkové jeho obnovu uspésné
dokoné¢ili téméf o sto let pozdéji. Era poslednich
soukromych majiteld skoncila rokem 1929, kdy byl
hrad prodan ¢eskoslovenskému stdtu.

Navstévnici béhem prohlidek maji moznost
vidét mnohé hradni prostory, napt. konirnu,
vézeni i s mudicimi nastroji, hradni kapli, Ryti¥sky
a Krdlovsky sdl, furstenberskou knihovnu s 53 000
svazky, muzeum a obrazdrnu, monumentalni velkou
véz s loveckymi sbirkami a vyhledem do okoli. Na
Dolnim nddvofi je volné pfistupnd véZ Huderka,
restaurace, kavarna a nékolik obchuadku.

Hrad Ktivoklat neobycejnym zplisobem spojuje
historii se soucasnosti a ¢astokrat do roka oziva
prostfednictvim kulturnich akei. Tradi¢ni a nejvétsi
akce jsou béhem Velikonoc a adventu, kdy hlavni
branou projdou tisice navstévnikd. Mezi dalsi zaji-
mavé akce patii jedine¢né scénické noéni prohlidky,
koncerty, divadla, letni vikendové programy, mys-
livecké slavnosti sv. Eustacha nebo Pocta tradicim
prvni republiky.

V minulosti hrad vyhleddvali vyznamni umélci,
dnes je oblibenym mistem filmafd. Nejde jen
o dobte zndmé Ceské pohddky a filmy (Andél pané,
Kouzelnik Zito, Noc na Karlétejné, Jan Zizka, Mistr
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Jan Hus), ale také o zahrani¢ni filmy (napf. Kletba
bratfi Grimmu, Wanted ¢i Luther).

i pamétihodnostmi. Hrad Kfivoklat je urcité
nesmirné atraktivnim mistem s mnoha zajimavymi
moznostmi. O

Hradni atmosféru miizete okusit i v noci, jelikoz
je zde mozZnost rezervace ubytovani. Na vybér jsou
tfi ubytovaci zatizeni — Cetnicka stanice, byt U Ligéi
basty a apartmd magistra Kelleyho. Sezona pro
ubytovani je celoro¢ni a formou darkovych poukazi
muzete svym blizkym pfipravit nevSedni zazitek i se
soukromou prohlidkou hradu.

Na vylet 1dkaji i okolni turistické stezky,
které vas zavedou za krasnymi vyhlidkami

Informace o hradu naleznou zahrani¢ni navstévnici
v anglicke verzi na www.hrad-krivoklat.cz/en.

Foreign visitors can find information about the castle
in the English version at www.hrad-krivoklat.cz/en

%

ohnostroje
&

Ohnostroje Karneval

www.svetkarnevalu.cz

www.pyrotechnika.cz
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NA KOLEJICH

text: redakce, foto: archiv

Mnoho zlatych medaili zdobi mladého
kuchare Vojtécha Petrzelu. Tu posledni
ziskal nedavno ve Stuttgartu. S jeho
praci se mohli setkat také zakaznici

v jidelnich vozech se servisem JLV.
Nejvice si pochutnali na telecim krku
po burgundsku.

2vo

Mohl byste ¢tenafim casopisu Meridian kratce
popsat svou , kuchaiskou cestu“? Kde jste se
vyucil, kde vSude jste vafil? A vase nejvétsi
uspéchy?
Zacinal jsem na stfedni Skole v Poli¢ce, maturitni
obor gastronomie. Hned jsem védél, ze jsem si vy-
bral spravny obor, a na-
plno se pustil do
sebezlep-

"4

'

Kuchaf Vojtéch PetrZela je pfes své mladi
Uspésnym reprezentantem Ceské republiky.
The chef Vojtéch Petrzela is a successful
representative of the Czech Republic despite his
young age.

Sovani. Ze zac¢atku jsme se zucastnovali soutézi jako
tfeba guldsfest a podobnych, nicméné ve druhém
ro¢niku jsem se naplno pustil do pfipravy na soutéz
Gastro junior. Jde o mezinarodni mistrovstvi Ceské
republiky. V prvnim ro¢niku jsem ztstal na chvostu
a ndsledné tfi rocniky po sobé jsem vyhrdl spoleé-
né s cenou Zlaté ¢eské rucicky. Byl jsem na ¢tvrtém
misté na Global chef challenge stfedni Evropy spo-
le¢né s Ondfejem JurdSem. Posunul jsem se na Vyssi
odbornou $kolu v Podébradech. Znovu jsem se do-
stal na Global chef challenge, kterou jsem vyhrdl
a dostal se do svétového finale. Jako nejvétsi
uspéch asi beru vitézstvi v soutézi Kuchat
roku, kde uz jsem byl mezi seniory. Béhem
této cesty jsem se také vénoval carvingu,
ve kterém jsem vyhral Svétovy pohar
v Lucembursku, ziskal dohromady dvé
zlaté a dvé stfibrné medaile na kucha¥-
ské olympiadé a celkem sedm zlatych
medaili a celkové vitézstvi na vystave
Stuttgart ve dvou ro¢nicich po sobé.

Byl jste kapitanem juniorského
tymu, ktery ziskal ve Stuttgartu dvé
medaile, stfibrnou a bronzovou

a vy sam jste dobyl zlato...

Byl jsem kapitdnem a snad i buduy,
jelikoZ mam jesté juniorsky vék.
Soutézilo se ve dvou kategoriich, a to

tfichodové menu pro 60 lidi v péti
kuchafich za pét hodin s jednim ,helpe-
rem”, A druhd kategorie byla slavnostni

.
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buffet pro 12 lidi — zde nas soutézilo Sest kuchata

a ,helper”. Myslim, Ze jsme dostate¢né natrénovali
postupy piipravy a dobfe vyuzili vSechny suroviny.
Celkové menu musim hodnotit vyborné stejné jako
praci kazdého v tymu. Myslim, Ze se ndm povedlo
prenést Ceské chuté do soutéznich jidel.

V carvingu jsem vlastné viibec soutézit nemél.
Nakonec jsem ale nastoupil kvtli lidem, ktefi nepfi-
jeli. V prvnim kole jsem byl hodné unaveny a prak-
ticky beze spanku. Ten den mé pfijela podpofit
rodina. Ta mne trochu vyburcovala a nakonec jsem
ziskal body potfebné k postupu do findle. Ve findle
uz jsem byl odpocaty (abych to pfiblizZil — na olym-
piddé znamena odpocinek asi dvé hodiny spanku)
a vybojoval jsem zlatou medaili.

Byl to vynikajici ispéch. Co chybélo k tomu,
abyste se jako tym posunuli na nejvyssi pficku?
Uptimné musim fici, Ze severské zemé jsou pofad

o krok dal. Vidim velky problém v tom, Ze v Ces-

ké republice vétSina lidi nevi, Ze existuje néjaky
ndrodni tym kuchaid, a ani od statu nepfichdzi
Zzadnd podpora, nato? tfeba finanéni, ktera je pro nds
velice dllezitd. Fungujeme jen diky nasim partne-
rim. Zemeé na Spicce jsou financovany statem, maji
placené prostory, trenéry a suroviny. V tom vidim
velky rozdil. I pfes tento handicap musim hodnotit
vzestup Ceské gastronomie velice kladné — postupné
se dostdavame do povédomi svétovych hodnotiteld.

Jak je velky tym pro takovou soutéz a jaka jsou
kritéria pro vybér ¢lent a jak probiha p¥iprava?

OSOBNOST

Tym ma celkem 13-14 ¢lent. Mdme manazera Marka
Svobodu a dva trenéry — Lukdse Uhra v roli nehraji-
ciho kapitana a Honzu Horaka, ddle potom dva cuk-
rate a zbytek kuchatd. Pfiprava trva vlastné dva roky.
Tym se schazi pravidelné a pracuje na vyvoji jidel,
coz neni viibec jednoduché. Kdy?z se sestavi recepty
a postupy, trénuje se pofad dokola stanoveny casovy
limit, coz byva pét hodin. Diky nasim partnerim
potom mame nékolik ostrych tréninka.

V menu pro zdkazniky JLV se objevily pokrmy,
které jste pfipravoval. Které zdkaznikium nejvice
chutnaly? Jaky je rozdil v pfipravé a vymysleni
pokrmu pro zikazniky v béznych restauracich

a na kolejich?

I podle statistik vime, Ze nejvétsi ispéch mél be-
zesporu teleci krk po burgundsku s bramborovymi
Skubdanky a stfibrnou cibulkou, dokonce to témét
stacilo konkurovat klasické svickové. Rozdil je to
obrovsky. Béhem toho roku jsem zjistil, Ze se musi
jinak pfemyslet. Vice zajistit klidny logisticky chod,
aby vse $lo udélat ve velkém mnozstvi bez ztraty
kvality. Byla to pro mne velkd zkuSenost.

Co vas ¢eka v nejblizsi budoucnosti?

Nejbliz8im cilem je momentalné obhajoba prace

a statnice na vyssi odborné skole. Bohuzel kvili
koronaviru byla zruSena dalsi soutéz, takze az to
bude mozné, chci se vydat na zkuSenou do zahrani-
¢i. Mam kolem sebe lidi, ktefi moc dobfe védi, kam
bych se mél posouvat, a pomdahaji mi, za coz jim
moc dékuji. O

Kucharsky tym, kterg nds Uspésné reprezentoval na soutézi ve Stuttgartu.
The team of chefs that successfully represented our country at the competition in Stuttgart.

G[_i‘ Nejvétsi cesky poskytovatel sluzeb na cestach
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ON THE WHEELS

text: the editors, photos: archives

Many gold medals adorn the young
chef Vojtéch PetrZela. He won the last
one in Stuttgart recently. Customers
could also taste his dishes in the dining
cars with JLV service and enjoyed the
Burgundy veal neck the most.

Could you briefly describe your ‘cooking career
path’ to the readers of Meridian? Where did you
study? Where have you cooked? What were your
biggest successes?

My path started at the college in Policka, where

I specialized in gastronomy. I realized immediately
that I had chosen the right field and started to work
on self-improvement. At first, we participated in
competitions such as Goulash Festival and similar
fests. However, in the second year I was already
fully involved in preparations for the Gastro

Junior competition, which is an international

Cesky tym pfi soutézi ve Stuttgartu.
Czech team at the competition in Stuttgart

championship held

in the Czech Republic.

In the first year I was at

the tail end but for the next
three consecutive years I won the

competition and got the Golden Czech

Hands Award. I was in fourth place at the Global
Chef Challenge of Central Europe together with
Ondfej Jurds. Then I moved to the Higher Vocational
School in Podébrady. I got to the Global Chef
Challenge again, which I won and thus got to the
world finals. My biggest success was probably the
victory in the Chef of the Year competition, where

I was already among the seniors. While going on
along my ‘cooking path’, I also did carving, in which
I won the World Cup in Luxembourg, got a total

of two gold and two silver medals at the Culinary
Olympics and won a total of seven gold medals

and an overall victory at the Stuttgart Show in two
consecutive years.

You were the captain of the junior team, which
won two medals in Stuttgart, the silver and
bronze ones, and you yourself won the gold
medal...

I was the captain and I might be again, because

I am still a junior. There were two categories int
the competition, namely a three-course menu

for 60 people with five cooks and one ‘helper’
competing for five hours. And the second category
was a festive buffet for 12 people, where six chefs
with one ‘helper’ competed. I think we had trained
the preparation procedures well enough and made
good use of all the ingredients. I evaluate the
overall menu as excellent and the same refers to
everyone’s role in the team. I think we managed to
transfer Czech tastes to the competition dishes.

I was not supposed to compete in carving at all.
But in the end, I entered the competition because
some of those who had to compete had not come.
In the first round I was very tired and practically
without sleep. My family came to support me that
day. It roused me up a bit and, in the end, I got the
points needed to make it to the finals. In the finals,
I was already rested — just to give you an idea — at
the Olympics ‘rest’ means about two hours of sleep.
However, I won the gold medal.
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It was an extraordinary success. What did you
need to make it to the top as a team?

I must honestly say that the Nordic countries are
still a step ahead. I see a big problem in the fact that
in the Czech Republic most people do not know
that there is a national team of chefs, and there

is no support from the state, let alone financial,
which is very important to us. We exist and work
only thanks to our partners. The top national teams
are funded by their states, provided paid premises,
coaches and ingredients. I see a big difference here.
Despite this drawback, I have to evaluate the rise of @ .
Czech gastronomy very positively — we are gradually

becoming familiar to the world-famous evaluators.
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How big is the team in such a competition? What . = e Q- e Mk & 1
are the criteria for selecting members? How do ¥ —— 3

you prepare for competitions?

The team has a total of about 13-14 members. We
have the manager, Marek Svoboda, and two coaches
— Lukd$ Uhr, who is our non-playing captain, and

Medaile, které ziskali ¢esti kuchafi ve Stuttgartu.
Medals won by Czech chefs in Stuttgart

Honza Hordk, then two confectioners and the the state exams at the higher vocational school.
rest are chefs. The preparation actually takes two Unfortunately, due to coronavirus, competitions
years. The team meets regularly and works on food have been cancelled, so when it becomes possible,
development, which is not easy at all. When the I want to go abroad to gain some more experience.
recipes and procedures are compiled, we practise I am surrounded by people who know very well
the set time limit over and over again, which usually which direction I should be moving and who help
takes five hours. Thanks to our partners, we then me, so I am really grateful to them. O

have several training sessions for real.

Your dishes have appeared on the menu for JLV
customers. Which of them did customers like the
most? What is the difference between preparing
and inventing meals for customers in regular
restaurants and those on the wheels?

We know that according to statistics the greatest
success was undoubtedly the Burgundy veal
neck with potato gnocchi and pearl onions,
which was even able to compete with the
classic Czech sirloin in cream sauce.
And making up dishes for dining cars
is really different from those you
make up for regular restaurants.
During that year, I found out that

I had to think differently and

ensure smooth logistics operation

so that everything can be done in
large quantities without loss of
quality. It was a great experience

for me.

What do you plan for the near
future?

The immediate goal is currently to
defend the diploma thesis and pass

Pri dokoncovani pokrmu hraje roli
kazdy detail.

When finishing the dish, each detail
plays a role.

G[_p‘ The largest Czech provider of services for passengers
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NEPANIKARTE!
NEJEN S VIRY SI
OZON PORADI

text: redakce, foto: archiv

V souvislosti s pandemii koronaviru
vynikly vlastnosti ozonového cisténi,
které dokaze opravdu mnoho. Je
vhodné k likvidaci vird, bakterii a plisni
v lékarskych provozech a ordinacich,

v komer¢nich prostorech a kancelarich,
ve vyrobnich halach a v prdmyslovych
zonach, ale i vdomacnostech! Cigténi
zajistované spoleénosti Nej Ozon
zajistilo klidny spanek v objektech,

ve kterych probéhlo.

Pomoci specidlniho, vysoce u¢inného antivirového
a antibakteridlniho programu lze pomoci ozonu vy-
Cistit vSe. A navic, pokud se pro ¢isténi rozhodnete,
jeho zajisténi neni nic slozitého. Prosté do spolec-
nosti zavoldte, jeji zameéstnanci pfijedou k vam, za-
poji vdm odborné ozondtory a pak uz ozon odvede
svoji praci. Na z4avér se vyvétra a mate po starostech.
S ¢im v$im si ozon poradi? Je to eliminace virQ, bak-
terii a plisni, dezodorizace mistnosti — odstranéni
zapachu, kompaktni bezidrzbové mobilni feSeni pro
domdci, komeréni i profesionalni uziti, je vhodny
pro gastronomii, hotely, autoservisy/autoptjcovny,

pro lé¢itelstvi, rehabilitace, ordinace a také pro ,,eko-
logickou dezinfekci“ aut a vyrobnich provoza.
Pfipomenme, Ze ozon je nejsilnéjsi oxidaéni ¢inidlo,
které mad ¢lovék na Zemi k dispozici. Svymi mohut-
nymi oxida¢nimi schopnostmi odbourdva vysoko-
molekuldrni slouceniny a rozrusuje jedovaté aroma-
tické latky. Prostfednictvim ozonizéru dokdze zabijet
bakterie, viry, plisné a alergeny v ovzdusi, v prostoru
i na téle. Likviduje veSkeré zapachy — kouf, pot,
plisné, inkontinence, spdleniny i zdpach ze zvifat.
Odstrani parazity, drobny hmyz a brouky, ddle pes-
ticidy, herbicidy a dalsi chemické latky v éerstvych
potravindch. Dostane se i tam, kam nemulize bézny
Cistici prostfedek.

Spolecnost kromé cisténi zajistuje také prodej
ozonatort ¢i jejich zaptjceni. O

Kontakt: David Mikula, tel.: 777 850 606

CISTICi UCINNOST

- 1,5x az 5x vyssi nez u UV paprskil

— 25x efektivnéjsi nez kyselina chlorita (NOCL)
— 2500x Ucinnéjsi nez chlornan (CLO)

— 3000x rychlejsi nez chlor (Cl)

- 5000x silngjsi nez chloramin (NH,CL)

— CE certifikace

— Bez vedlejsich ucinkd
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— Bezpecny dezinfekéni Ucinek uz po 30 minutach!



NAVSTIVTE JEDNU Z NASICH BURGER KING RESTAURACI COME AND VISIT ONE OF OUR BURGER KING RESTAURANTS

BK VACLAVSKE NAMESTI 801/52, 110 00 Praha 1 BK AVIATICKA, 161 08 Praha 6

BK 28. RiJNA 12, 110 00 Praha 1 BK U DALNICE 777, 664 42 Brno (Modfice)

BK NAM. REPUBLIKY 1, 110 00 Praha 1 BK P. BEZRUCE 3388, 272 01 Kladno

BK WILSONOVA 300/8, 121 06 Praha 2 BK JANTAROVA 3344/4, 702 00 Ostrava

BK CHODOVSKA 3, 141 00 Praha 4 BK RADCICKA 2, 301 00 Plzef

BK REVNICKA 1, 150 00 Praha 5 BK NAMESTI SVOBODY 331, 415 01 Teplice
BK KRIZiKOVA 2110/2b, 186 00 Praha 8 BK POLSKA 1, 779 00 Olomouc

BK VESELSKA 663, 199 00 Praha 9 BK CHVALOVICE-HATE 196, 669 02 Chvalovice
BK CESKOMORAVSKA 2420/15a, 190 00 Praha 9 BK BRNO CAMPUS, Netroufalky 770

BK OLOMOUCKA, odpocivadlo na D11 - 3.km smérem na H. K. k. BK HLUCINSKA 702 00, 702 00 Moravska Ostrava a Pivoz
U. Horni Pocernice, Praha

WWW.BURGERKING.CZ
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POLITICKE A SACHOVE
TAHY V TELEVIZI

text: Stépan Patovsky, foto: archiv

60

Vlaky jezdily, i kdyz lidi byli vesmés zavieni doma
v karanténé a v obavach pfed koronavirem. Stejné
tak se v té dobé hraly i Sachy, a to mozna jesté
intenzivnéji nez v dobach , pfedcovidovych® Jen

se nepotkdvali Sachisté tvaii v tvaf nad dfevénou
deskou, ale u monitor® svych poéitadti. Sachy se
hraly hojné on-line, desitky miliont partii denné
byly sehrdny v Sachovych herndch, jako jsou chess.
com ¢i chess24.com.

Sachy ztistaly nejen na obrazovkich napojenych
na celosvétovou sit Internet, ale i na obrazovkach
Ceské televize, ktera vysila kazdy mésic pofad
V Sachu. A od konce kvétna pak je krdlovska hra na
Kav¢ich horach pfitomna jesté intenzivnéji nez diiv,
protoZe poslanci zvolili kandidata Sachového svazu
CR Pavla Matochu ¢lenem Rady Ceské televize.

Jedna forma Sachu v$ak zstdva nezménéna po
staleti covid necovid, internet neinternet, televize
netelevize, soupef nesoupef. Je jim kouzelny problé-
movy neboli skladebni Sach, pfi némz se nesnazite
porazit soupefe, ale rozlousknout Sachovy problém.
Zkuste si jeden vyfesit nyni cestou vlakem. O

#LDA WISIOP S LIXA T SbS T (0

#vqxs wisop s ¥6A 2 7S 1(q

Bilg da mat 3. tahem, Gudehus, 1914.
White checkmate on his 3nd move, Gudehus, 1914

#2205 wisjop s £6S 'z 26x5 T (D

iLbA 1 :al Juasat auapids “Soxs POA "z 8fS™ T ynay 86A T 1uD aploN "IDP WayD] WilId4) 240130 1DW
yol pwoau zif 41q o #Js ™ T ojsid Aq FbA T 9apyp] DU ¥ ‘Mypd A 1Aq Aq {u13) a70304d ‘93]243S JD1qaS dZNWIAU (1 TUISIY

Trains kept running even during the lockdown, when
people generally stayed at home in quarantine and
coronavirus fears. Similarly, at that time chess was
played perhaps even more intensively than in the
‘pre-COVID times’. However, chess players did not
meet face to face over the wooden boards, but at
their computer monitors. Chess was played abun-
dantly online and tens of millions of games a day
were played on chess servers such as chess.com or
chess24.com

Chess remained not only on screens connected
to the worldwide Internet, but also on the screens
of Czech Television, which broadcasts the show V
Sachu (‘In Check’) every month. And since the end of
May, the ‘royal game’ has been present at Kav¢i hory,
the HQ of Czech TV, even more intensively than be-
fore, because the members of the Parliament of the
Czech Republic elected Pavel Matocha, the candidate
of the Czech Chess Federation, as a member of the
Czech Television Council.

Legendary Garry Kasparov vs. Pavel Matocha

One form of chess has remained unchanged for
centuries, regardless the COVID. It is a magical chess
problem, also called a chess composition, in which
you do not try to beat your opponent, but to crack
a chess puzzle. Try to solve one now, while you are
travelling by train. O
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Za zabavou i do
apkou

dai[m] Inspirujte se na www.cd.cz/vlakemnavylet
i nebo si rovnhou stahnéte apku. es ke d r h
< G(I)NoAglePIay , stamnoutv

Narodni dopravce



PRO’MENY

A ZAJIMAVOSTI
BOTANICKE
ZAHRADY

text: dm, fo{o: archiv botanické zahrady

y

Botanicka zahrada hl. m. Prahy oficialné existuje od 1. ledna 1969. Ackoli mezi
botanickgmi zahradami patfi k t¢ém mladsim, mGzZe se pochlubit unikatnim sklenikem
Fata morgdna, mnoha sbirkami rostlin, které patfi k nejlepSim v Evropé, a v neposledni
rade také pamatkové chranénou vinici sv. Klary s jedinecngm géniem loci, produkuijici
vina Spickové kvality. Nejen o téchto zajimavostech jsme hovofili s feditelem Botanické
zahrady hlL. m. Prahy Bohumilem Cerngm.
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Kolik navstévnikt k vam zavita pfi bézném,
»hekoronavirovém“ provozu?

Béhem uplynulych padesati let prosla zahrada ob-
rovskym rozvojem. V roce 1969 se zac¢inalo v podsta-
té ,na zelené louce” a dnes jiZ patfi k nepfehlédnu-
telnym atrakcim hlavniho mésta, kterou kazdoro¢né
vyhledd vice nez 300 tisic navstévnika. Zahradu
navic v nasledujicich letech ¢ekd dalsi velky rozvoj,
diky kterému se proméni v moderni botanickou
zahradu 21. stoleti.

Do Botanické zahrady hl. m. Prahy se muzete zajit
podivat nejen na naddherné kvétiny a zajimavé
rostliny, ale mlZete se projit i po stezce Kofeny
osobnosti. Kdy tato myslenka vznikla?

Tato myslenka se zrodila v roce 2009, kdy Botanicka
zahrada h. m. Prahy zahdjila spoluprdci s Darinou
Miklovic¢ovou. Tehdy vznikl ndpad propojit vyznam-
né osobnosti a ohrozené anebo i jinak zajimavé
rostliny z nasich sbirek. Timto spojenim vznikly
Kotfeny osobnosti a uz 12. bfezna roku 2009 pro-

béhla prvni vysadba. Tehdy sdzely zpévacka Lucie
Bild a herecka Anna Geislerova vzacné orchideje

v expozicich skleniku Fata Morgana. Kazdy strom

¢i rostlina jsou oznacdeny specidlnim informaénim
panelem, kde navstévnici naleznou zajimavé infor-
mace o daném stromu, uspéchy osobnosti, kterd
symbolicky se svou dfevinou pfi vysadbé zanechala
na misté své kofeny, a v neposledni fadé zde nechy-
béji fotografie z vysadby a autogram dané osobnosti.
Své stromy tu zasadila jiz vice neZ stovka osobnosti.

NemuzZeme vyjmenovat viechny, ale pfece jen
jmenujme alespoii nékteré...

Ano, osobnosti, které se k dneSnimu dni do projektu
zapojily, jsou uz 104. Poslednim, kdo symbolicky
sdzel, byl pan Miroslav Zikmund, zndmy cestovatel.
Rd4d bych pfipomnél osobnosti, jako jsou prezident
Vaclav Havel, Véra Céaslavska, Karel Gott, Petr Cech,
Jifi Menzel, Ester Ledeckd anebo i Spejbl s Hurvin-
kem, Vecernicek ¢i Krtecek. Svij strom maji v nasi
zahradé také vozickati ¢i vdlec¢ni veterani, vyznamni
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1ékafi i védci. Chceme, aby tento projekt pfipomi-
nal vefejnosti opravdu ty nejvétsi uspéchy, které
lidé spjati s Ceskou republikou dokdazali, a zarover

s nimi zviditelnit k¥fehké rostlinné bohatstvi, které je
potfeba chrdnit a uchovat pro dalsi generace.

Kromé ceskych a slovenskych osobnosti

tu zanechalo stopu i mnoho zahrani¢nich
osobnosti... Mohl byste jmenovat alespon nékteré?
Ano, je ndm velkou cti, Ze mezi osobnostmi, ktefi se
do projektu Kofeny osobnosti zapojily, figuruji i ta-
kova jména jako Madeleine Albrightova, Sir Nicholas
Winton, Manolo Blahnik anebo Pierre Richard.

Jaka je budoucnost projektu Kofeny osobnosti?
Jednotlivymi vysadbami vznikd v botanické zahra-
dé Steska osobnosti, kterd by ve findle méla ¢itat

150 zastaveni. Navstévnici si jiz dnes u pokladen
zahrady mohou zakoupit specidlni mapku k projektu
Koteny osobnosti a v zahradé vSechny tyto rostliny
a stromy navstivit. V roce 2018 jsme vydali specidlni
knihu Kofeny osobnosti, kterd je k zakoupeni rovnéz
v aredlu zahrady. Véfim, Ze tento vzdélavaci projekt
i v budoucnu pfinese fadu zajimavych osobnosti,
diky kterym si cestu k vzdcnym rostlindm a stro-
mum najdou i déti a jejich rodice.

Na co byste pozval étendfe v prabéhu léta

a za¢atkem podzimu?

Ctenéte bych v 16t& velmi rad pozval na vystavu
jehli¢nant, kterd se kond béhem letnich prazdnin

Ester Ledeckd, lyzatka a snowboardistka, dvojna-
sobna olympijska vitézka s feditelem Botanicke
zahrady Bohumilem Cerny.

Ester Ledecka, skier and snowboarder and two-
-time Olympic winner, with Bohumil Cerny, the
director of the Botanic Garden.

G[_i‘ Nejvétsi cesky poskytovatel sluzeb na cestach

ZAJIMAVOST

Pierre Richard — vysadil si sv{j stromek vinné révy
v ramci projektu Kofeny osobnosti
Pierre Richard planted a grapevine tree as part of
the Roots of Personalities project.

v celém aredlu zahrady. Na vinici sv. Klary se kona
fada akci, které oceni milovnici dobrého vina.

Dne 12. srpna zde pofdddme piknikovy den v ramci
oslavy svatku jmenovkyné vinice — Kldry. Ve Vino-
téce sv. Kldra si zajemci vyberou z nabidky pikniko-
vych balickd, kterou si doplni vybérem z mistnich
vin. Sklenicky i deku si mohou zaptjcit na misté.
Dne 18. srpna bude na terase u vinotéky pfipravena
volna degustace vin v rdmci Mezindrodniho dne
rulandského modrého. Tato odrida patii mezi nase
nejvyhldsenéjsi a obdivoval ji béhem své navsté-
vy tfeba i zndmy francouzsky herec a vinaf Pierre
Richard. Ur¢ité stoji za to ji pfijit nejen v ten den
ochutnat. V zafi nebude chybét oblibené vinobra-
ni sv. Klary, které se uskutec¢ni o vikendu ve dnech
12. a 13. zafi. Pfedni vinati nabidnou to nejlepsi ze
svych sklipkQ; dojde i na burcdk, chybét nebude
ani vino z vinice sv. Klary a bohaty doprovodny
program. Na podzim se navstévnici mohou tésit na
podzimni verzi oblibené vystavy Bonsaje v srdci Ev-
ropy (1.—11. 10.) a na jiz tradi¢ni vystavu vénovanou
pestrobarevnym plodém podzimu Dynovy podzim
(16.10.-1.11.). ©

63



4'5 CURIOSITY
€Uy’

NICHOLAS WINTON,
PIERRE RICHARD...

text: dm, photos: Prague Botanic Garden archives

In the Prague Botanic Garden you can not
only look at beautiful flowers and interesting
plants but also take a walk along the path
called The Roots of Personalities. We talked
about the details with the director of the
Prague Botanic Garden Bohumil Cerny.

When did this idea appear?

The idea was born in 2009, when the Prague Botanic
Garden started cooperating with Darina Miklovicova.
That was when the idea to connect important per-
sonalities with endangered or in some way interest-
ing plants from our collections arose. This connec-
tion led to the creation of The Roots of Personalities,
and on 12 March 2009, the first planting took place,
when singer Lucie Bild and actress Anna Geislerova
planted rare orchids at the Fata Morgana Green-
house exhibitions. Each tree or plant is marked with
a special information plate, where visitors will find
interesting information about the tree and the per-
sonality’s achievements.

Madeleine Albrightova, byvala ministryné zahra-
ni¢i USA, ¢eska rodacka.

Madeleine Albright, former US Secretary of State,
a Czech native.

Besides Czech and Slovak personalities, many
well-known foreigners have also left their mark
here... Could you name at least some of them?
Yes, it is a great honour for us that among the
personalities involved in The Roots of Personalities
project there are names such as Madeleine Albright,
Nicholas Winton, Manolo Blahnik and Pierre
Richard.

What is the future of The Roots of Personalities
project?

By adding individual plantings, the Path of Per-
sonalities is being created in the Botanical Garden,
which should consist of 150 stops in the end. Visi-
tors can already buy a special map for The Roots of
Personalities project at the box office of the garden
and visit all these plants and trees. In 2018, we pub-
lished a special book called The Roots of Personali-
ties, which can be purchased at the garden. I believe
that in the future this educational project will bring
a number of interesting personalities, thanks to
whom children and their parents will find their way
to rare plants and trees. O
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INFORMACE

FEROVE AUTOPOJISTENI
OD ALLIANZ SI RIDICI CHVALI

text: redakce, foto: Allianz

Allianz uz ma pres 280 tisic novych klientl s autopojisténim podle ujetych
kilometr(. Pokud Fidi¢ jezdi malo, plati niZsi sazbu pojistného, jelikoz se mira jeho
rizika snizuje. Motoristé tak Setfi a Allianz touto cestou ziskava stabilni kmen
klientd, ktefi zplsobuji méné pojistnych udalosti.

,Pokud lidé, kteti k ndm ptesli, nejezdi pfili§ ¢asto,
je logické, Ze ani nemaji tolik Sanci zptsobovat
ostatnim, ale ani sobé, Skodu. V praxi se ndm tak
uz tfi roky potvrzuje to, o ¢em jsme diive pouze
teoretizovali — Ze do svych fad ziskdvame kvalitni
fidice s velmi malym Skodnym prabéhem,” fika ¢len
pfedstavenstva Allianz pojistovny Petr Hrbacek.
Zhruba 60 procent ¢eskych motoristl najezdi
do 15 tisic kilometrd ro¢né, a praveé ti s povinnym
rucenim pocitanym podle kilometrd a nikoli pausalné
usetti. Parametr o poctu najetych kilometrt je pro
Allianz zcela kli¢ovou hodnotou, kterd spravedlivé
ovliviiuje cenu povinného ruceni. Daleko vice nez
vék, bydlisté anebo udaje o voze.
Nejnizsi tarifni pdsmo pro povinné ruceni, ale i pro
a stoupa az do hodnoty 25 tisic kilometri. Zde horni
hranice kondi a pojistovna jiz nerozlisuje, zda motorista
najede 26 anebo tieba 60 tisic kilometrt za rok.

Zadnou ptirazku za podstieleni nebo pfekrodent
zapsaného najezdu Allianz nedava. Zivot nelze
napldnovat na kilometry a je pfece mnoho davodd,
pro¢ pavodni pfedstava o najezdu po nékolika
meésicich uplné nevyjde.

Uz od svého zavedeni je tak autopojisténi
v Allianz postavené na dtvéte ke klientovi.
Motorista pfi sjedndni pojistky nahlasi poc¢ateéni
stav tachometru a pocet kilometrd, ktery najezdi
za cely rok. Podle toho se pak dostane do
pfislusného cenového pdsma. Na konci pojistného
obdobi, tedy po roce, posle pojistovné aktualni
fotku tachometru, coz je informace o skute¢né
najetych kilometrech, a dojde k vyuctovani. Pokud
se klient trefi, v dal$im roce se vyse slevy neméni.
Najede-li méné, nez byl jeho odhad, v cené na
dalsi rok se zohledni preplatek i vyssi sleva za
méné ujetych kilometr. KdyZ naopak najezdi vice,
uhradi doplatek. ©

Jezdim malo,

platim malo.
Allianz @)

017' Nejvétsi cesky poskytovatel sluzeb na cestach
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SPECIALNI AKCE DO 30. 9. 2020

Dvouluzkovy pokoj 1200 K¢é/noc!

Objednejte na akce@abitohotel.cz nebo 725 129 500. Heslo: Léto 2020
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Vinteriérech StamMs

mit moznost projit si mistd;

prazské defenestrace Ci Prazského 1
Pestrosti vas oslni nejen vitrdze gotické kapl€;
ale i reprezentacni sdly radnice. To vSe nyni

s 50% slevou, kterou Ize uplatnit denné mezi
9.00-10.00 (mimo pondéli). Komentované
prohlidky jsou momentdlné pouze na predchozi
objedndvku. Nezapomente si tedy pfri vstupu
vyzddat tiSténého pravodce a hlavné nové
vyddni brozury Prazsky orloj.

4 prague.eu/staromestskaradnice

< prague.mobiletickets.cz

™ staromestskaradnice@prague.eu
¢ 775400052

Prague
City Tourism



NAVSTIVT‘i

VSTUPENKU ZDARMA lze ziskat ptfi nakupu tfi vstupenek (plné, snizené ¢i jejich kombinace)
a k nakupu jedné rodinné vstupenky. Akce plati do 30. 9. 2020, vstupenku zdarma je mozné vyuzit do 31.12. 2020.

Sprdwva
Prafskéhc
hradu






